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PROJEKT UZASADNIENIA

1. KONTEKST WNIOSKU

. Przyczyny i cele wniosku

Celem niniejszego wniosku jest wiaczenie do prawa UE $rodkéw ochrony 1 zarzadzania
rybotowstwem przyjetych w latach 2018 12019 przez Generalng Komisje Rybotowstwa
Morza Srédziemnego (GFCM), w ktérej od 1998 r. Unia jest umawiajaca si¢ strona.
Poprzednio wprowadzenia $rodkéw GFCM dokonano przy pomocy rozporzadzenia
(UE) 2019/982!, ktérym zmieniono dwa wcze$niejsze akty transponujace: rozporzadzenie
(UE) 2015/2102? irozporzadzenie (UE) 1343/2011°. Poniewaz rozporzadzenie z2019r.
zostalo kilkakrotnie znaczgco zmienione iobecnie wymaga dalszych zmian, zostanie
przeksztalcone ze wzgledu na jasnos$¢, uproszczenie i pewnos¢ prawa.

GFCM jest regionalng organizacja ds. zarzadzania rybotowstwem (RMFO) odpowiedzialng
za zarzadzanie zasobami ryb w Morzu Srédziemnym i Morzu Czarnym. Jej gtéwnymi celami
sa: promowanie rozwoju zywych zasobow morza, ich ochrona, racjonalne nimi zarzadzanie
oraz najlepsze ich wykorzystanie i zréwnowazony rozwoj akwakultury w regionach Morza
Srédziemnego iCzarnego oraz w wodach przylegtych. Umawiajacymi sie stronami
porozumienia GFCM s3 Unia Europejska oraz dziesi¢¢ panstw czlonkowskich (Butgaria,
Chorwacja, Cypr, Francja, Grecja, Wtochy, Malta, Stowenia, Hiszpania i Rumunia).

GFCM jest upowazniona do przyjmowania wigzacych decyzji (,,zalecen”) dotyczacych
ochrony zasobdw rybnych 1 gospodarowania nimi w obszarze swoich kompetencji. Akty te sa
kierowane do umawiajacych si¢ stron, lecz moga réwniez zawiera¢ obowigzki w odniesieniu
do operatoréw (np. kapitanow statkow). Zalecenia GFCM stajg si¢ wigzace 120 dni od daty
pierwszego zawiadomienia, pod warunkiem ze nie wniesiono sprzeciwu. Od momentu ich
wejscia w zycie na Unii spoczywa obowigzek zapewnienia zgodnosci z tymi $rodkami,
stanowigcymi zobowigzania mi¢dzynarodowe.

W niniejszym wniosku Komisji przekazuje si¢ uprawnienia na mocy art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), aby zagwarantowaé, ze Unia bedzie nadal
spetniata swoje zobowigzania wynikajace z porozumienia GFCM.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejszy wniosek stanowi uzupelnienie innych przepisdéw prawa unijnego w tej dziedzinie
1jest z nimi zasadniczo spojny. W niektorych przypadkach ustanawia si¢ jednak odstepstwa

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/982 z dnia 5 czerwca 2019 r. zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011 w sprawie niektorych przepiséw dotyczacych potowdw na obszarze
objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Rybotowstwa Morza Srédziemnego) (Dz.U. L 164
z20.6.2019,s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2015/2102 zdnia 28 pazdziernika 2015 .
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011 w sprawie niektorych przepisow dotyczacych polowow na
obszarze objetym porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Ryboléwstwa Morza Srodziemnego) (Dz.U. L
308 225.11.2015, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkoéw zarzadzania
zrownowazong eksploatacja zasobow rybotowstwa Morza Srodziemnego, zmieniajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2847/93 1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 (Dz.U. L 347 2 30.12.2011, s. 11).
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od obowigzujacych aktow ze wzgledu na charakter proponowanych bardziej szczegdtowych
srodkow.

Aby zapewni¢ ich jednolite i skuteczne stosowanie w catej UE, przyjete w 2018 12019 .
decyzje GFCM nalezy wdrozy¢ do systemu prawnego UE w zakresie, w jakim nie sg one
jeszcze objete obowigzujacym prawem UE.

Niniejszy wniosek uwzglednia rozporzadzenie (UE) 2019/1241 w sprawie zachowania
zasobow rybnych i ochrony ekosysteméw morskich za pomoca $rodkéw technicznych®. Ma
on stuzy¢ realizacji celow zreformowanej wspolnej polityki rybotowstwa® i bedzie stosowany,
nie naruszajac przepisow rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006°.

. Spojnosé z innymi politykami Unii

Nie dotyczy.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawa wniosku jest art.43 ust.2 TFUE, poniewaz zawiera przepisy niezb¢dne do
osiggnigcia celow zreformowanej wspolnej polityki rybotdwstwa.

. Pomocniczo$é¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wylacznych kompetencji Unii (art. 3 ust. 1 lit. d)
TFUE). Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

. Proporcjonalnosé

Niniejszy wniosek zapewni zgodno$¢ prawa Unii z jej zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi
przyjetymi w ramach GFCM, w ktorej Unia jest umawiajaca si¢ strong. Wniosek dokonuje
transpozycji zobowigzan, nie wykraczajac poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
zamierzonego celu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie
zachowania zasobow rybnych iochrony ekosysteméw morskich za pomoca s$rodkéw technicznych,
zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006, (WE) nr 1224/2009 i rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 i (UE) 2019/1022
oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 894/97, (WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE)
nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 2187/2005 (Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 105).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej polityki ryboldwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009
oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady
2004/585/WE (Dz.U. L 354 7 28.12.2013, s. 22).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 w sprawie $rodkow zarzadzania zréwnowazona eksploatacja
zasobow ryboldwstwa Morza Srodziemnego (Dz.U. L 409 z 21.12.2006, s. 11).
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. Wybdr instrumentu

Wybranym instrumentem jest rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady. Wybdr ten
uwzglednia cele wspolnej polityki rybotowstwa oraz inne zobowigzania migdzynarodowe UE.

Whiosek stanowi czwartg transpozycj¢ zalecen GFCM do prawa UE. Z uwagi na charakter,
zakres stosowania iliczbe zmian, stuzba prawna wystapila o przeksztalcenie, jako
najwtasciwszg procedure do zapewnienia wystarczajacej jasnosci prawa i czytelnosci.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa

Nie dotyczy.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Celem niniejszego wniosku jest wdrozenie obowigzujacych srodkow GFCM, ktore sa wigzace
dla umawiajacych si¢ stron. Zaréwno przed 42. i 43. dorocznym posiedzeniem GFCM, jak
i podczas negocjacji prowadzonych na dorocznym posiedzeniu prowadzono konsultacje
z ekspertami krajowymi oraz przedstawicielami branzowymi z panstw UE. Dlatego tez nie
uznano za konieczne przeprowadzenia konsultacji z zainteresowanymi stronami na temat
niniejszego rozporzadzenia.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
Nie dotyczy.
. Ocena skutkow

Srodki przyjete przez GFCM opieraja si¢ na opiniach jej Naukowego Komitetu Doradczego.
Nie zostanie przeprowadzona dalsza ocena skutkow, gdyZ nie zostanie opracowana zadna
nowa polityka (wykraczajaca poza srodki GFCM) 1 nie przewiduje si¢ znaczacych skutkow
transpozycji.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek nie jest zwigzany z REFIT.

. Prawa podstawowe

Niniejszy wniosek nie ma skutkow dla ochrony praw podstawowych obywateli UE.

4. WPLYW NA BUDZET
Nie dotyczy.
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S. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Nie dotyczy.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy.

. Szczegdélowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku

Niniejszy wniosek bedzie dotyczyl kwestii zwigzanych ze zrownowazong ochrong zasobow
rybnych 1zréwnowazonym zarzgdzaniem nimi oraz wplywem dziatalno$ci potowowej na
niektore gatunki morskie w obszarach Morza Srodziemnego iMorza Czarnego. Jak
wspomniano powyzej, ze wzgledu na jasno$§¢ prawa proponowany akt bedzie
przeksztalceniem.

W tytule I zawarto ogdlne przepisy dotyczace przedmiotu rozporzadzenia, jego zakresu
stosowania, powigzan zinnymi aktami Unii, atakze definicje. Rozporzadzenie ma
zastosowanie do komercyjnej dziatalnosci potowowej, dzialalnosci w zakresie akwakultury
i potowdw rekreacyjnych prowadzonych przez unijne statki rybackie iobywateli panstw
cztonkowskich na obszarze obj¢tym porozumieniem GFCM.

Tytut 11 odnosi si¢ do srodkéw zarzadzania ryboldwstwem, ochrony i kontroli dotyczacych
niektorych gatunkow. Zawiera on rozdzialy dotyczace wegorza europejskiego, czerwonej
krewetki glebinowej, bladoczerwonej krewetki glebinowej, korala czerwonego, polowow
dennych, potowéw matych gatunkéw pelagicznych, morlesza bogara, koryfeny, turbota
i kolenia pospolitego.

Tytul III okre§la wspoOlne przepisy iobejmuje S$rodki dotyczace ochrony, kontroli,
wspolpracy, wymiany informacji 1 sprawozdawczosci oraz regionalne programy badawcze.
Rozdziat I poswigcono $rodkom technicznym i §rodkom ochrony, w szczegdlnosci majacym
na celu zmniejszenie wptywu dzialalnosci polowowej na niektore gatunki morskie (w tym
rekiny 1 ptaszczki) oraz zmniejszenie przypadkowych potowdw, ustanowienie obszarow
ograniczonych potowoéw oraz tymczasowych zamknige¢ polowdw oraz uregulowanie, jakie
narzedzia potowowe mozna stosowac. Rozdzial II zawiera $rodki kontroli, w szczeg6lnosci
dotyczace rejestru upowaznionych statkéw, srodkdéw stosowanych przez panstwo portu
i statkow podejrzanych o prowadzenie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych
polowow (NNN). Rozdziat III obejmuje $rodki dotyczace wspolpracy, wymiany informacji
1 sprawozdawczo$ci. Rozdzial IV ustanawia regionalne programy badawcze dotyczace kraba
blekitnego w Morzu Srédziemnym i rozkolca Thomasa w Morzu Czarnym.

Tytul IV okre§la przepisy koncowe, w tym dotyczace przekazania uprawnien i wejscia
W zycie.

Terminy sktadania sprawozdan przedstawione w niniejszym wniosku okreslono na podstawie
terminéw uzgodnionych na szczeblu GFCM, aby umozliwi¢ UE spelnienie wymogow
dotyczacych sktadania sprawozdan Sekretariatowi GFCM.
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| ¥ 1343/2011 (dostosowany)

2021/0248 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie niektorych przepisow dotyczacych polowéw na obszarze objetym

porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Rybolowstwa Morza Srodziemnego) exaz
1 O nia Rad ) e 174 NOE e 3 & ] q adzanig

ege (Wersja

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43

ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondow®,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

‘ 4 nowy

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1343/2011° zostato
kilkakrotnie znaczaco zmienione!®. Ze wzgledu na konieczno$¢ wprowadzenia
dalszych zmian iw celu zapewnienia jasno$ci rozporzadzenie to powinno zostac
przeksztatcone.

10

DzU.C[...]1z[...],s. [...].

DzU.C[...]1z[...],s.[...].

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1343/2011 zdnia 13 grudnia 2011 r.
w sprawie niektorych przepisow dotyczacych potowow na obszarze objetym porozumieniem GFCM
(Generalnej Komisji Ryboléwstwa Morza Srodziemnego) oraz zmiany rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1967/2006 w sprawie $rodkow zarzadzania zrownowazong eksploatacja zasobow rybolowstwa
Morza Srédziemnego (Dz.U. L 347 z 30.12.2011, s. 44).

Zob. zatacznik 1.
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| ¥ 2019/982 motyw 2

Jednym zcelow wspdlnej polityki rybotéwstwa (WPRyb), jak okreslono
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013'!, jest
zapewnienie, aby dziatalnos¢ potowowa i w zakresie akwakultury byly zrownowazone
srodowiskowo w perspektywie dlugoterminowej oraz zarzadzane w sposob spojny
z celami w zakresie osiggania korzy$ci gospodarczych, spotecznych i w dziedzinie
zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostgpnosci dostaw zywnosci.

€)

| W 1343/2011 motyw 1

Wspolnota Europejska przystagpita do Porozumienia ustanawiajgcego Generalng
Komisj¢ Rybolowstwa Morza Srodziemnego, zwanego dalej ,,porozumieniem
GFCM?”, na podstawie decyzji Rady 98/416/WE z dnia 16 czerwca 1998 r. w sprawie
przystapienia Wspodlnoty Europejskiej do Generalnej Komisji ds. Lowisk w Basenie
Morza Srédziemnego'? (,, GFCM”).

(4)

| ¥ 1343/2011 motyw 2

Porozumienie GFCM zapewnia odpowiednie ramy wielostronnej wspotpracy, ktorej
celem jest promowanie tworzenia, ochrony, racjonalnego gospodarowania zasobami
morskimi w Morzu Srédziemnym iMorzu Czarnym oraz jak najlepszego
wykorzystywania tych zasobow na poziomach, ktdre uznaje si¢ za zrdwnowazone
1 gwarantujace niskie ryzyko zatamania.

()

WV 1343/2011 motyw 3
(dostosowany)

Umawiajacymi si¢ Stronami porozumienia GFCM sa Unia Europejska oraz Bulgaria,
X> Chorwacja, <XI Grecja, Hiszpania, Francja, Wtochy, Cypr, Malta, Rumunia
1 Stowenia.

(6)

| W 1343/2011 motyw 4

Zalecenia przyjete przez GFCM sa wiazace dla Umawiajacych si¢ Stron. Poniewaz
Unia jest umawiajacg si¢ strong porozumienia GFCM, zalecenia te s3 wiazace dla Unii
1 powinny tym samym zosta¢ wdrozone w prawie unijnym, o ile tre$¢ nie zostata juz
w nim uwzgledniona.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 zdnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i
(WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

Decyzja Rady zdnia 16 czerwca 1998 r. w sprawie przystapienia Wspolnoty Europejskiej do
Generalnej Komisji ds. Lowisk w Basenie Morza Srédziemnego (Dz.U. L 190 z 4.7.1998, s. 34).
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WV 1343/2011 motyw 6

= nowy
(7) W E> tym <: Celu _:__._..._:___:__E__E_:_:.e,_:_______, __‘__‘_:__E ________ 3 _‘_ ..... 3 __._..._:._,___e__; ..... ) ,
atakze zuwagi na fakt, ze staly charakter zalecen wymaga rowniez statego
instrumentu prawnego do ich wdrozenia w prawie unijnym, nalezy wdrozy¢ te
zalecenia za po$rednictwem jednego aktu ustawodawczego, do ktorego przyszite
zalecenia mozna bedzie dodawac poprzez jego zmiany.
| WV 1343/2011 motyw 12
(8) Opinia, ktora stanowi podstawe $rodkow zarzadzania, powinna opiera¢ si¢ na

naukowym wykorzystaniu stosownych danych dotyczacych zdolnosci i dziatalnosci
floty potowowej, statusu biologicznego eksploatowanych zasobow oraz spotecznej
i ekonomicznej sytuacji ryboldowstwa. Dane te nalezy gromadzi¢ i przekazywaé
w takim terminie, aby umozliwi¢ organom pomocniczym GFCM przygotowanie
opinii.

WV 1343/2011 motyw 5
(dostosowany)

)

‘ 4 nowy

W trakcie dorocznych posiedzen, ktore mialty miejsce od 2005 r. na obszarze objetym
porozumieniem GFCM przyjeto szereg zalecen i rezolucji, ktore zostaty wlaczone do
unijnego prawa Unii gltownie rozporzadzeniem (UE) nr 1343/2011 izmianami do
niego.

W 1343/2011 motyw 13
(dostosowany)

PL



PL

(10)

¢ nowy

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/43/2019/8
zmieniajace przepis 13 i zatacznik I do GFCM/33/2009/8. Cho¢ rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzes$nia 2008 r. ustanawiajagce wspolnotowy system
zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania'® cze$ciowo obejmuje tresé tego zalecenia, niniejsze
rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ do prawa Unii S$rodki okre$lone w tym
zaleceniu, ktore nie sg jeszcze objete przepisami Unii.

WV 1343/2011 motyw 10
(dostosowany)

¢ nowy

&5H—Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. GFCM przyjela zalecenie GFCM/43/2019/4

(12)

w sprawie planu zarzadzania dotyczacego zrownowazonej eksploatacji korala
czerwonego w Morzu Srédziemnym oraz uchylenia zalecen GFCM/35/2011/2,
GFCM/36/2012/1, GFCM/40/2016/7 i GFCM/41/2017/5. Niniejsze rozporzadzenie
powinno wprowadzi¢ do prawa Unii $rodki okre§lone w tym zaleceniu, ktore nie sg
jeszcze objete przepisami Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2018 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/42/2018/2
w sprawie §rodkow  zarzadzania rybotowstwem wcelu ochrony rekinéw
irajoksztalttnych na obszarze podlegajacym GFCM, zmieniajace zalecenie
GFCM/36/2012/3. Niniejsze rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ do prawa Unii
srodki okreslone w tym zaleceniu, ktore nie sg jeszcze objete przepisami Unii.

H33—Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/42/2018/8

w sprawie kolejnych $rodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do stad matych ryb
pelagicznych na lata 2019-2021 w Morzu Adriatyckim, zastgpujace zalecenie
GFCM/38/2014/1. Niniejsze rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ do prawa Unii
srodki okreslone w tym zaleceniu, ktore nie sg jeszcze objete przepisami Unii.

15

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy
system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1.
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(14)

WV 2015/2102 motyw 10
(dostosowany)

Wymieniony  w zaleceniach ~ GFCM/37/2013/1 i GEEMBSRMLA X
GFCM/43/2018/8 <XI s$rodek ustanowiony przez GFCM obejmuje réwniez zakaz
zatrzymywania potowu na burete statku lub wytadunku, ktory nalezy wprowadzi¢ do
prawa Unii zgodnie z art. 15 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1380/2013€%. Do celéow odpowiedniego wdrozenia opracowaé nalezy
programy krajowe majace na celu kontrolg, monitorowanie i nadzor, ktére Komisja
powinna corocznie przekazywa¢ GFCM.

(15)

(16)

¢ nowy

Na dorocznym posiedzeniu w 2018 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM 42/2018/5
ustanawiajace wieloletni plan zarzadzania stadami dennymi w Cie$ninie Sycylijskiej,
uchylajace zalecenia GFCM/39/2015/2 1 GFCM/40/2016/4. Niniejsze rozporzadzenie
powinno wprowadzi¢ do prawa Unii $rodki okreslone w tym zaleceniu, ktore nie sg
jeszcze objete przepisami Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/41/2019/3
zmieniajace zalecenie GFCM/41/2017/4 w sprawie wieloletniego planu zarzadzania
polowami turbota w Morzu Czarnym. Niniejsze rozporzadzenie powinno wprowadzié
do prawa Unii $rodki okreslone w tym zaleceniu, ktore nie s3 jeszcze objete
przepisami Unii.

WV 1343/2011 motyw 7
(dostosowany)

WV 1343/2011 motyw 8
(dostosowany)

PL
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WV 1343/2011 motyw 9
(dostosowany)

(17)

U nowy

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/43/2019/2
w sprawie ustanowienia planu zarzadzania w odniesieniu do zroOwnowazonej
eksploatacji morlesza bogara w Morzu Alboranskim. Niniejsze rozporzadzenie
powinno wprowadzi¢ do prawa Unii $rodki okreslone w tym zaleceniu, ktére nie sg
jeszcze objete przepisami Unii.

| W 1343/2011 motyw 11

(18)

(19)

(20)

4 nowy

Na dorocznym posiedzeniu w 2018 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/42/2018/1
dotyczace wieloletniego planu zarzadzania wegorzem europejskim  w Morzu
Srédziemnym. W zaleceniu tym ustanowiono wieloletni plan zarzadzania potowami
wegorza  europejskiego  w Morzu  Srédziemnym  zgodnie  z podejéciem
ostroznosciowym do zarzadzania rybotdwstwem. Niniejsze rozporzadzenie powinno
wprowadzi¢ do prawa Unii $rodki okre§lone w tym zaleceniu, ktoére nie sg jeszcze
objete przepisami Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2018 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/42/2018/3
w sprawie  wieloletniego planu zarzadzania dotyczacego zroéwnowazonych
ukierunkowanych potowdéw czerwonej krewetki glebinowej oraz bladoczerwonej
krewetki glebinowej przy uzyciu wloka w Morzu Lewantynskim. Niniejsze
rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ do prawa Unii Srodki okreslone w tym
zaleceniu, ktore nie sg jeszcze objete przepisami Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2018 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/42/2018/4
w sprawie  wieloletniego planu zarzadzania dotyczacego zroéwnowazonych
ukierunkowanych potowow czerwonej krewetki glebinowej oraz bladoczerwonej
krewetki glebinowej przy uzyciu wiloka w Morzu Jonskim Niniejsze rozporzadzenie
powinno wprowadzi¢ do prawa Unii $rodki okreslone w tym zaleceniu, ktére nie sg
jeszcze objete przepisami Unii.

PL
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(21)

(22)

(23)

(24)

Na dorocznym posiedzeniu w 2018 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/42/2018/7
w sprawie regionalnego programu badawczego dotyczacego kraba blekitnego
w Morzu Srdédziemnym. Niniejsze rozporzadzenie powinno wprowadzié¢ do prawa
Unii $rodki okreslone w tym zaleceniu, ktore nie sg jeszcze objete przepisami Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2018 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/42/2018/9
w sprawie regionalnego programu badawczego dotyczacego potowodéw rozkolca
Thomasa w Morzu Czarnym. Niniejsze rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ do

prawa Unii $rodki okre§lone w tym zaleceniu, ktore nie sg jeszcze objete przepisami
Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/43/2019/1
dotyczace s$rodkdw zarzadzania w odniesieniu do stosowania zakotwiczonych
urzadzen do sztucznej koncentracji ryb w potowach koryfeny w Morzu Srédziemnym.
Zalecenie to uzupehia zalecenie GFCM/30/2006/2 dotyczace ustanowienia okresu
zamknigtego dla potowow koryfeny przy pomocy zakotwiczonych urzadzen
powodujacych koncentracje ryb (FAD) iustanowienia serii $rodkéw zarzadzania
w odniesieniu do stosowania zakotwiczonych urzadzen do sztucznej koncentracji do
polowow koryfeny na obszarze podlegajacym GFCM. Niniejsze rozporzadzenie
powinno wprowadzi¢ do prawa Unii $rodki okreslone w tym zaleceniu, ktore nie sa
jeszcze objete prawem Unii.

Na dorocznym posiedzeniu w 2019 r. GFCM przyjeta zalecenie GFCM/43/2019/6
w sprawie Srodkéw zarzadzania dotyczacych zréwnowazonych ukierunkowanych
potowdw czerwonej krewetki glebinowej oraz bladoczerwonej krewetki glebinowej
przy uzyciu wiloka w Cies$ninie Sycylijskiej. Niniejsze rozporzadzenie powinno
wprowadzi¢ do prawa Unii $rodki okreslone w tym zaleceniu, ktére nie sa jeszcze
objete prawem Unii.

(25)

W 1343/2011 motyw 14
(dostosowany)

Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia wykonawcze, aby zapewni¢ jednolite warunki
wdrozenia przepisOw niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do formatu
1 przekazywania: sprawozdania z dziatalnosci polowowej prowadzonej w obszarach
ograniczonych potowdw; wnioskdw o przeniesienie dni utraconych w zwigzku ze zta
pogoda w sezonie zamknigtym dla potowdéw koryfeny oraz sprawozdania z takiego
przemeswma sprawozdama w kontekscie gromadzema danych na temat poiowow

oraz danych dotyczqcych macierzy statystycznych a takze w odnleswnlu do
wspoOtpracy 1 wymiany informacji z Sekeeta pawezsan DO Sekretariatem <XI
GFCM. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajagcym przepisy 1zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje!”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. (Dz.U. L
55z28.2.2011,s. 13).

PL



WV 1343/2011 motyw 15
(dostosowany)
= nowy

(26) Aby zagwarantowaé, ze Unia bedzie nadal spetniata swoje zobowigzania wynikajace
z porozumienia GFCM, Komisja powinna zosta¢ uprawniona do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do:
wdrozenia w prawie unijnym zmian, ktore staty si¢ wigzace dla Unii, do istniejagcych
srodkow GFCM ktore Juz zostaly wdrozone w praw1e unljnym, Jezeh chod21

: przekazywanle
: : B R |Z> Sekretar1at0w1 <Z| GFCM wykazu upowaznionych
statkow na uzytek rejestru GFCM; = odstepstw od s$rodkdw ochrony korala
czerwonego; wprowadzenie stalego systemu Swiadectw potowowych w odniesieniu do
korala czerwonego; < $rodkow stosowanych przewsdzianweh przez panstwo portu;
wspoOtpracy, wymiany informacji i sprawozdawczos$ci; tabeli, map i1 wspotrzednych
geograficznych  podobszarow  geograficznych  GFCM;  procedury  inspekcji
prowadzonych przez panstwo portu w odniesieniu do statkdw; oraz macierzy
statystycznych GFCM. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje, wtym na szczeblu ekspertow.
Przygotowujac iopracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewnic
jednoczesne, terminowe 1iodpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

W 1343/2011 (dostosowany)
=>12019/982 art. 1 ust. 1
=>,2019/982 art. 1 ust. 2 lit. a)

= nowy
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie okresla zasady stosowania przez Uni¢ ustanowionych przez
Generalng Komisje Ryboldwstwa Morza Srodziemnego (zwana dalej ,,GFCM”) $rodkow
ochrony, zarzadzania, eksploatacji, monitoringu, wprowadzania do obrotu 1 egzekwowania
w odniesieniu do produktow rybotowstwa i akwakultury.

Artykut 2

Z.aKkres stosowania
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l. =>» Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wszystkich rodzajow komercyjne;j
dziatalnosci potowowej 1 w zakresie akwakultury, a takze do potowow rekreacyjnych, jezeli
jest to wyraznie przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, prowadzonych przez unijne
statki rybackie i1obywateli panstw czlonkowskich na obszarze objetym porozumieniem
GFCM. €

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza rozporzadzenia > Rady <XI (WE) nr 1967/20064%.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do
operacji polowowych przeprowadzanych wylacznie w celu badan naukowych realizowanych
za pozwoleniem ipod zwierzchnictwem panstwa cztonkowskiego bandery i o ktorych
z wyprzedzeniem powiadomiono Komisje i panstwa czlonkowskie, do ktorych naleza wody,
gdzie przeprowadza si¢ te badania =, oile niniejsze rozporzadzenie nie przewiduje
inaczej <. Panstwa czlonkowskie prowadzace operacje potowowe w celu badan naukowych
informuja Komisjg¢, panstwa cztonkowskie, do ktorych naleza wody, gdzie przeprowadza si¢
badania, oraz Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybolowstwa (STECF)
o wszystkich polowach bedacych wynikiem takich operacji potowowych.

Artykut 3
Definicje

=>> Do celow niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w art. 4 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1380/2013*, art.2 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006, # art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009%° =, art. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/10222! iart. 5 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1241°?? < €= stosuje sie nastepujace definicje:

18 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkow zarzadzania

zrobwnowazong eksploatacja zasobow ryboldwstwa Morza Sr(’)dziemnegog zmieniajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).
19 D cnonorzadzonia DParlamaon » anoiclkicoaga 1 Raod » " QN /NN dinia sradnia

20 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce unijny system kontroli

wcelu zapewnienia przestrzegania przepisow wspdlnej polityki rybotdwstwa, zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE)
nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE)
nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/1022 zdnia 20 czerwca 2019r.
ustanawiajace plan wieloletni potowow eksploatujacych stada denne w zachodniej czgsci Morza
Srodziemnego i zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 508/2014 (Dz.U. L 172 2 26.6.2019, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/1241 zdnia 20 czerwca 2019r.
w sprawie zachowania zasobow rybnych iochrony ekosysteméw morskich za pomoca srodkow
technicznych, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006, (WE) nr 1224/2009
i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE)
2018/973, (UE) 2019/472 i (UE) 2019/1022 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 894/97,
(WE) nr 850/98, (WE) nr 2549/2000, (WE) nr 254/2002, (WE) nr 812/2004 i (WE) nr 2187/2005
(Dz.U. L 198 z 25.7.2019, s. 105).

21

22
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ayl) ,,obszar objety porozumieniem GFCM” oznacza Morze Srédziemne, Morze
Czarne 1 wody przylegte okreslone w Porozumieniu GFCM;

| ¥ 13432011

‘ W 1343/2011 (dostosowany) ‘

e2) > strefa buforowa” oznacza strefe otaczajagca obszar ograniczonych
potowdw w celu zapobiezenia przypadkowemu wptynigciu na ten obszar, co
zwigksza ochrong otoczonego obszaru; <X

| W 134312011

¢ nowy

3) ,podrecznik dotyczacy ram odniesienia na potrzeby gromadzenia danych”
(ang. Data Collection Reference Framework, DCRF) oznacza podrecznik
przygotowany przez Naukowy Komitet Doradczy 1 zatwierdzony przez GFCM
w zwigzku z wdrazaniem DCRF;

WV 1343/2011 (dostosowany)

= nowy
&4) ,,numer W =I> umjnym <~ rejestrze floty rybackiej BE” oznacza numer
PO AFeTe 3 aekieh DO w unijnym rejestrze floty rybacklej
Xl zdeﬁmowany w art. 2 r0Zporz dzenla wykonawczego Komlsl

2017/21823 zatgezniku [ derozpore: zadzenia Kemisii (WEY 0 26004 o dinig 30 oy adnie

4 nowy

5) ,urzadzenie do sztucznej koncentracji ryb” lub ,,FAD” oznacza kazde
zakotwiczone lub ptywajace na powierzchni wody urzadzenie stluzace do wabienia

ryb;
z Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie rejestru floty
rybackiej UE (Dz.U. L 34 2 9.2.2017, s. 9).
24 Dl [ 5=012004 5 25

10 PL



6) ,masa wrelacji pelnej” oznacza mase $wiezych potowdw zwazonych
bezposrednio po zakonczeniu operacji potowowych lub, w przypadku
jednodniowych rejséw polowowych, najpoézniej przed ich wytadunkiem
W wWyznaczonym porcie;

7) ,tawica korala czerwonego” oznacza obszar dowolnej wielkosci, gdzie kolonie
korala czerwonego (Corallium rubrum) sa stosunkowo liczne;

8)  ,kolonia korala czerwonego” oznacza jednostke biologiczng eksploatowana
w ramach pozyskiwania korala czerwonego (Corallium rubrum) 1 stanowiaca
jednostke genetyczng utworzong przez setki/tysigce polipéw korala czerwonego,
ktoéra moze mie¢ ksztaltt przypominajacy drzewo z wieloma rozgatezieniami.

W 2019/982 art. 1 ust. 2 lit. b)

‘ ¢ nowy

TYTULII

SRODKI ZARZADZANIA, OCHRONY I KONTROLI DOTYCZACE NIEKTORYCH
GATUNKOW

ROZDZIAL T

WEGORZ EUROPEJSKI

Artykut 4
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepisy 9 i 10]

Zakres stosowania

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnosci polowowej polegajacej na
potowach wegorza europejskiego (Anguilla anguilla), amianowicie do polowow
ukierunkowanych, potowéw przypadkowych i rekreacyjnych, we wszystkich wodach
morskich Morza Srédziemnego wskazanych w zataczniku I, wtym wodach stodkich
1 przejSciowych wodach stonawych, takich jak laguny i estuaria.

Artykut 5
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepis 19]

Zamkniecia polowow

11



1. Kazdego roku panstwa czlonkowskie ustanawiaja zamknigcie potowdw na trzy
kolejne miesigce, podczas ktérych zakazuje si¢ polowdw i1 wyladunku wegorza
europejskiego.

2. Okres zamkniety okreslany jest przez panstwa cztonkowskie wich krajowych
planach zarzadzania, wraz z potowami ukierunkowanymi na wegorza europejskiego
1 odno$nymi narz¢dziami potowowymi. Okres zamkniety dla potowow jest spojny
z ograniczeniami naktadu polowowego lub potowdw wegorza europejskiego
okreslonymi w obowigzujacych krajowych planach zarzadzania oraz z czasowymi
modelami migracji wegorza europejskiego.

Artykut 6
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepis 20]

Obszary ograniczonych polowow

1. Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ obszary ograniczonych potowdw, aby
jeszcze bardziej poprawi¢ ochrong wegorza europejskiego. PotoZenie 1 granice tych
obszar6w odpowiadaja rozmieszczeniu gtownych siedlisk wegorza europejskiego
w danym panstwie cztonkowskim.

2. Zakazuje si¢ potowdéw wegorza europejskiego na obszarach, o ktorych mowa
wust. I. Okazy zlowione przypadkowo na tych obszarach przypadkowo sa
niezwlocznie uwalniane.

Artykut 7
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepis 23]

Srodki techniczne

Nie naruszajac przepisOw rozporzadzenia 2019/1241, w krajowych planach zarzadzania
i krajowych $rodkach zarzadzania przyjetych przez panstwa cztonkowskie na podstawie
art. 2 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1100/2007% ustanawia si¢ $rodki techniczne
zmniejszajace Smiertelnosc.

Artykut 8
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepisy 24 i 25]

Srodki dodatkowe

1. Panstwa cztonkowskie moga przyja¢ s$rodki uzupeitniajace ich krajowe plany
gospodarowania lub krajowe $rodki zarzadzania zgodnie z art. 2 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1100/2007, uwzgledniajac miedzy innymi stan ochrony wegorza
europejskiego  wich wodach, wplyw dziatalno$ci polowowej na wegorza
europejskiego  wich wodach oraz inne antropogeniczne przyczyny jego
$miertelnosci.

B Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1100/2007 z dnia 18 wrzesnia 2007 r. ustanawiajace $rodki shuzace
odbudowie zasobow wegorza europejskiego (Dz.U. L 248 z 22.9.2007, s. 17).

PL 12
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Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o $rodkach przyjetych zgodnie z ust. 1
najpézniej dwa tygodnie po ich wdrozeniu, a Komisja przekazuje informacje o tych
srodkach Sekretariatowi GFCM w ciagu miesigca od ich wdrozenia.

Artykut 9
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepis 32]

Wdrazanie Srodkow

Nie po6zniej niz cztery miesigce przed czterdziestym pigtym posiedzeniem GFCM
panstwa cztonkowskie przedstawiaja Komisji sprawozdanie z wdrazania $rodkow
okreslonych w niniejszym rozdziale.

Komisja przekazuje Sekretariatowi GFCM sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1,
nie pdzniej niz na czterdziestym pigtym posiedzeniem GFCM. Sprawozdanie to
moze zawiera¢ oszacowanie wpltywu $rodkow zawartych w krajowych planach
zarzadzania i wszelkich innych srodkow.

Artykut 10
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepisy 36, 37 i 39]

Upowaznienia do polowow

Do dnia 31 maja kazdego roku panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji na
podstawie art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1100/2007 wykaz wszystkich
upowaznionych statkéw rybackich. Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi
GFCM do dnia 30 czerwca kazdego roku.

Panstwa cztonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji informacje o wszelkich
zmianach w wykazie, o ktérym mowa w ust. 1. Komisja bezzwtocznie komunikuje te
zmiany Sekretariatowi GFCM.

Artykut 11
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepisy 38 i 39]

Wody przejsciowe i wody stonawe objete upowaznieniem

Do dnia 1 stycznia 2020r. panstwa czlonkowskie ustanawiajg, a nastepnie
aktualizujg wykaz wszystkich objetych upowaznieniem woéd przejsciowych 1 wod
stonawych, takich jak laguny iujscia rzek, gdzie zainstalowane sg stale narzedzia
polowowe bierne do potowu wegorza europejskiego.

Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, do dnia
31 maja kazdego roku. Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia
30 czerwca kazdego roku.

Panstwa cztonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji informacje o wszelkich
zmianach w wykazie, o ktorym mowa w ust. 1. Komisja bezzwtocznie komunikuje te
zmiany Sekretariatowi GFCM.
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Artykut 12
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepisy 40i 41]

Zatwierdzone punkty wyladunkowe

Wyladunek wegorza europejskiego jest dozwolony tylko w punktach wyladunkowych
wyznaczonych do tego celu przez kazde panstwo cztonkowskie.

Artykut 13
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepisy 42, 43 i 44]

Rejestrowanie polowow

1. Rybacy lub kapitanowie statkow upowaznieni do pozyskiwania wegorza
europejskiego rejestruja swoje polowy w kg masy w relacji pelnej, niezaleznie od
masy potowu i odtowu.

2. W przypadku wod przejsciowych 1 wod stonawych, takich jak laguny i estuaria,
gdzie polowy wegorza europejskiego nadal prowadzi si¢ przy uzyciu tradycyjnych
statych narzedzi potowowych biernych, rybacy lub kapitanowie upowaznionych
statkow rybackich rejestruja swoje potowy w kg masy w relacji pelne;j.

3. Nie naruszajac przepisow art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, kapitanowie
statkow rejestruja w dzienniku potowowym swd@j dzienny potdéw wegorza
europejskiego, niezaleznie od masy odtowu w relacji peine;.

Artykut 14
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/1 przepis 47]

Polowy rekreacyjne

Panstwa cztonkowskie regularnie oceniajg w przyblizeniu liczbe os6b dokonujacych potowow
rekreacyjnych oraz odtawiane przez nie ilo$ci wegorza szklistego, zoltego i srebrzystego.

ROZDZIAL 11
CZERWONA KREWETKA GLEBINOWA, BLADOCZERWONA KREWETKA GLEBINOWA

SEKCJA I
BASEN LEWANTYNSKI

Artykut 15
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepis 1]

Zakres stosowania
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Niniejsza sekcja ma zastosowanie do wszelkiej dziatalno$ci potowowej przy uzyciu
wilokow, ukierunkowanej na czerwong krewetke glebinowa (Aristaeomorpha foliacea)
oraz bladoczerwong krewetke glebinowa (Aristeus antennatus), w podobszarach
geograficznych 24, 25, 26 1 27, jak przewidziano w zatgczniku L.

Artykut 16
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepis 17]
Monitorowanie naukowe

Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiednie monitorowanie naukowe stanu gatunkow
objetych zakresem stosowania niniejszej sekcji.

Artykut 17
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepisy 26, 31 i 32]

Wykaz upowaznionych i aktywnych statkow

1. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz wszystkich statkow rybackich
upowaznionych do potawiania 1aktywnie polawiajacych gatunki wymienione
w art. 15 w kolejnym roku do dnia 30 grudnia kazdego roku. Komisja przekazuje ten
wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia 31 stycznia nastgpnego roku. W odniesieniu do
kazdego statku wykaz ten zawiera informacje, o ktorych mowa w zataczniku VIII.

2. Zaden statek rybacki, ktéry nie zostal wymieniony w wykazie sporzadzonym na
podstawie ust. 1, nie uzyskuje zezwolenia na poldw, na zatrzymanie na statku ani na
wyladowanie w ramach danego rejsu potowowego wigcej niz 3 % catkowitej masy
polowu w relacji petnej gatunkéw wymienionych w art. 15.

3. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich statkach
dodanych do wykazu upowaznionych statkow, wykreslonych z niego lub o wszelkich
zmianach w wykazie, kazdorazowo, kiedy nastapia takie zmiany. Komisja
bezzwlocznie przekazuje informacje o tych zmianach Sekretariatowi GFCM.

Artykut 18
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepis 27]

Dzialalno$¢ polowowa

Do dnia 31 lipca kazdego roku panstwa czionkowskie przekazuja Komisji szczegdtowe
sprawozdanie za poprzedni rok z dziatalnosci potowowej statkow rybackich prowadzacych
dziatalnos$¢ objeta zakresem stosowania niniejszej sekcji. Komisja przekazuje te sprawozdania
Sekretariatowi GFCM do dnia 31 sierpnia kazdego roku. W sprawozdaniach tych uwzglednia
si¢ co najmnie;j:

1)  dni operacyjne;

2)  obszar operacji;
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3) catkowity polow.
Artykut 19

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepis 28]

Dodatkowe ograniczenia przestrzenne lub czasowe

1. Oprocz juz istniejacych panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ dodatkowe
przestrzenne lub czasowe ograniczenia, w ramach ktérych mogg zakaza¢ dziatalnos$ci
potowowej lub ograniczy¢ ja wcelu ochrony obszarow skupisk osobnikow
mtodocianych.

2. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich takich dodatkowych
ograniczeniach przestrzennych lub czasowych niezwlocznie po ich wprowadzeniu.
Komisja bezzwtocznie powiadamia o tym Sekretariat GFCM.

Artykut 20
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepis 36]

Obowiazki w zakresie sprawozdawczos$ci

Nie naruszajac przepisow art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, upowaznieni rybacy lub
kapitanowie statkow prowadzacy potowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji
zglaszaja wszystkie potowy i przytowy, niezaleznie od ich wielkosci.

Artykut 21
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepisy 38, 39, 41 i 42]

Wyznaczone punkty wyladunkowe

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja punkty wyladunkowe, gdzie statki prowadzace
polowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji dokonuja wyladunku
i przetadunku. Dla kazdego wyznaczonego punktu panstwa cztonkowskie okreslaja
czas 1 miejsca dozwolonego wytadunku i przetadunku.

2. Zabrania si¢ wyladunku Iub przetadunku ze statkow rybackich wszelkich ilo$ci
gatunkOw objetych zakresem stosowania niniejszej sekcji w miejscach innych niz
punkty wyznaczone przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 1.

3. Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji wszelkie zmiany w wykazie wyznaczonych
punktow wytadunkowych do dnia 31 pazdziernika kazdego roku. Komisja
przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia 30 listopada kazdego roku.

Artykut 22
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepis 45]

System monitorowania statkow
Niezaleznie od przepisow art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, wszystkie statki

o dtugosci catkowitej powyzej 10 metrow prowadzace potowy objete zakresem stosowania
niniejszej sekcji musza by¢é wyposazone w satelitarny system monitorowania statkow (VMS).
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Artykut 23
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/3 przepis 46]

Dziennik polowowy

Niezaleznie od przepiséw art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, upowaznieni rybacy lub
kapitanowie statkow prowadzacy polowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji maja
na statku dziennik polowowy, w ktorym rejestrujg 1 zglaszaja dzienne potowy, niezaleznie od
ich masy w relacji pelnej, zgodnie z art. 20 niniejszego rozporzadzenia.

SEKCJA I1
MORZE JONSKIE

Artykut 24
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepisy 1 i 3]

Zakres stosowania

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnosci potowowej przy uzyciu wlokow,
ukierunkowanej na czerwong krewetke glebinowa (Aristaeomorpha foliacea) oraz
bladoczerwona krewetke glebinowa (Aristeus antennatus), w podobszarach geograficznych
19, 201 21, jak przewidziano w zataczniku 1.

Artykut 25
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepis 17]

Monitorowanie naukowe

Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiednie monitorowanie naukowe stanu gatunkéw
wymienionych w art. 24.

Artykut 26
[Nowy artykutl. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepisy 25, 26, 31 i 32]

Wykaz upowaznionych i aktywnych statkow

1. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz wszystkich statkow rybackich
ptywajacych pod ich bandera upowaznionych do potawiania 1 aktywnie
potawiajacych gatunki wymienione w art. 24 w kolejnym roku do dnia 30 grudnia
kazdego roku. Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia 31
stycznia nastepnego roku. W odniesieniu do kazdego statku wykaz ten zawiera
informacje, o ktorych mowa w zalaczniku VIIIL.

2. Zaden statek rybacki, ktory nie zostal wymieniony w wykazie, o ktorym mowa
wust. I, nie uzyskuje zezwolenia na potéw, na zatrzymanie na statku ani na
wytadowanie w ramach danego rejsu potowowego wiecej niz 3 % catkowite] masy
potowu w relacji pelnej gatunkéw wymienionych w art. 24.
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3. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich statkach
dodanych do wykazu upowaznionych statkow, wykreslonych z niego lub o wszelkich
zmianach w wykazie, kazdorazowo, kiedy nastapiag takie zmiany. Komisja
bezzwlocznie przekazuje informacje o tych zmianach Sekretariatowi GFCM.

Artykut 27
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepis 27]

Dzialalno$¢ polowowa

Do dnia 31 lipca kazdego roku panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji szczegdtowe
sprawozdanie za poprzedni rok z dziatalno$ci potowowej statkow rybackich prowadzacych
dzialalnos$¢ objeta zakresem stosowania niniejszej sekcji. Komisja przekazuje te sprawozdania
Sekretariatowi GFCM do dnia 31 sierpnia kazdego roku. W sprawozdaniach tych uwzglednia
si¢ co najmnie;j:

1)  dni operacyjne;
2)  obszar operacji;
3) calkowity potow.
Artykut 28
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepis 28]

Dodatkowe ograniczenia przestrzenne lub czasowe

1. Oprocz juz istniejacych panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ dodatkowe
przestrzenne lub czasowe ograniczenia, w ramach ktorych moga zakaza¢ dziatalnosci
potowowej lub ograniczy¢ ja wcelu ochrony obszarow skupisk osobnikow
mtodocianych.

2. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich takich dodatkowych
ograniczeniach przestrzennych lub czasowych niezwlocznie po ich wprowadzeniu.
Komisja bezzwtocznie powiadamia o tym Sekretariat GFCM.

Artykut 29
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepis 36]

Obowiazki w zakresie sprawozdawczosci

Nie naruszajac przepisow art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, upowaznieni rybacy lub
kapitanowie statkow prowadzacy potowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji
zglaszaja wszystkie potowy 1 przylowy, niezaleznie od ich wielkosci.

Artykut 30
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepisy 38, 39, 41 i 42]

Wyznaczone punkty wyladunkowe

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja punkty wyladunkowe, gdzie statki prowadzace
polowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji dokonuja wytadunku

18

PL



PL

i przetadunku. Dla kazdego wyznaczonego punktu panstwa cztonkowskie okreslaja
czas 1 miejsca dozwolonego wytadunku i przetadunku.

2. Zabrania si¢ wyladunku lub przetadunku ze statkow rybackich wszelkich ilosci
gatunkow objetych zakresem stosowania niniejszej sekcji w miejscach innych niz
punkty wyznaczone przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 1.

3. Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji wszelkie zmiany w wykazie wyznaczonych
punktow wyladunkowych do dnia 31 pazdziernika kazdego roku. Komisja
przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia 30 listopada kazdego roku.

Artykut 31
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepis 45]

System monitorowania statkow

Niezaleznie od przepisow art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, wszystkie statki
o dhugosci catkowitej powyzej 10 metrow prowadzace potowy objete zakresem stosowania
niniejszej sekcji musza by¢ wyposazone w VMS.

Artykut 32
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/4 przepis 46]

Dziennik polowowy

Niezaleznie od przepiséw art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, upowaznieni rybacy lub
kapitanowie statkow prowadzacy polowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji maja
na statku dziennik polowowy, w ktérym rejestruja i zglaszaja dzienne potowy, niezaleznie od
ich masy w relacji pelnej, zgodnie z art. 29 niniejszego rozporzadzenia.

SEKCJA 111

CIESNINA SYCYLIJSKA

Artykut 33
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/43/2019/6 przepis 1]

Zakres stosowania

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do wszelkiej dziatalno$ci potowowej przy uzyciu wlokow,
ukierunkowanej na czerwong krewetke glebinowa (Aristacomorpha  foliacea) oraz
bladoczerwong krewetke glebinowg (Aristeus antennatus), w podobszarach geograficznych 12,
13, 14, 151 16, jak przewidziano w zalaczniku L.

Artykut 34
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/6 przepis 13]

Srodki zarzadzania flota
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg utrzymanie zdolnosci polowowej ich floty na potrzeby
eksploatacji gatunkdw objetych zakresem stosowania niniejszej sekcji na poziomach
okreslonych w tabeli A zatacznika XII.

Artykut 35
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/6 przepis 5]

Monitorowanie naukowe

Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiednie monitorowanie naukowe stanu gatunkow
wymienionych w art. 33.

Artykut 36
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/6 przepisy 7, 8 i 14]
Wykaz upowaznionych i aktywnych statkow
1. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz wszystkich statkow rybackich
ptywajacych pod ich bandera upowaznionych do polawiania 1 aktywnie
polawiajacych gatunki wymienione w art. 33 do dnia 31 maja kazdego roku. Komisja
przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia 30 czerwca kazdego roku.

W odniesieniu do kazdego statku wykaz ten zawiera informacje, o ktérych mowa
w zataczniku VIIL

2. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisje o wszelkich statkach
dodanych do wykazu upowaznionych statkow, wykreslonych z niego lub o wszelkich
zmianach w wykazie, kazdorazowo, kiedy nastapiag takie zmiany. Komisja
bezzwtocznie przekazuje informacje¢ o tych zmianach Sekretariatowi GFCM.

Artykut 37
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/43/2019/6 przepis 9]

Dzialalno$¢ polowowa

Do dnia 31 pazdziernika kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
szczegblowe sprawozdanie z dzialalno$ci polowowej statkow rybackich prowadzacych
dziatalno$¢ objeta zakresem stosowania niniejszej sekcji za poprzedni rok. Komisja
przekazuje te sprawozdania Sekretariatowi GFCM do dnia 30 listopada kazdego roku.
W sprawozdaniach tych uwzglednia si¢ co najmnie;j:

1)  dni operacyjne;
2)  obszar operacji;

3) calkowity potow.
Artykut 38

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/6 przepis 10]

Dodatkowe ograniczenia przestrzenne lub czasowe
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1. Oprocz juz istniejacych panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ dodatkowe
przestrzenne lub czasowe ograniczenia, w ramach ktorych mogg zakaza¢ dziatalnosci
potowowej lub ograniczy¢ ja wcelu ochrony obszarow skupisk osobnikow
mtodocianych.

2. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich takich dodatkowych
ograniczeniach przestrzennych lub czasowych niezwlocznie po ich wprowadzeniu.
Komisja bezzwtocznie powiadamia o tym Sekretariat GFCM.

Artykut 39
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/6 przepisy 17, 18 i 19]

Punkty wyladunkowe

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja punkty wyladunkowe, gdzie statki prowadzace
potowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji dokonuja wyltadunku.

2. Zabrania si¢ wyladunku lub przetadunku ze statkow rybackich wszelkich ilosci
gatunkOw wymienionych w art. 33, w miejscach innym niz punkty wyznaczone
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 1.

3. Upowaznieni rybacy lub kapitanowie statkow prowadzacy potowy objete zakresem
stosowania niniejszej sekcji zgtaszaja wszystkie potowy gatunkow, o ktorych mowa
w art. 33, niezaleznie od ich wielkosci.

ROZDZIAL 111

KORAL CZERWONY

Artykut 40

Zakres stosowania
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 2]

1. Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnos$ci polowowej polegajacej
na odlowie korala czerwonego (Corallium rubrum), amianowicie do potowow
ukierunkowanych, potowéw przypadkowych i rekreacyjnych, we wszystkich wodach
morskich Morza Srodziemnego, jak przewidziano w zataczniku L.
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W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)
= nowy

2. Przepisy niniejszego rozdzialu maja zastosowanie bez uszczerbku dla art. 4 ust. 2 eraz

art=8—ust—lt—ej—i—ey rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006, = art. 7 rozporzadzenia (UE)
2019/1241 <= lub dla wszelkich bardziej rygorystycznych srodkéw wynikajacych z dyrektywy

Rady 92/43/EWG.

¢ nowy

Artykut 41
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 8]
Krajowe plany zarzadzania
1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja krajowe plany zarzadzania koralem czerwonym.

2. W zaleznosci od dostgpnych informacji naukowych, zarzadzanie odbywa si¢ na
poziomie tawic korala czerwonego, prostokatow statystycznych GFCM lub na
poziomie krajowym. Wszystkie krajowe plany zarzadzania zawieraja co najmniej
elementy wymienione w art. 42, 43, 44, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 54, 551 58.

3. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji swoje krajowe plany zarzadzania
koralem czerwonym 10 dni roboczych po ich przyjeciu, a Komisja przekazuje go
Sekretariatowi GFCM nie pdzniej niz w ciagu 15 dni od ich przyjecia. Panstwa
cztonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji wszelkie aktualizacje krajowego
planu zarzadzania koralem czerwonym. Komisja przekazuje je Sekretariatowi
GFCM, w szczeg6lnosci w przypadku podjecia nowych decyzji o zamknigciu lub
otwarciu nowych tawic korala czerwonego.

26 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz

dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 2 22.7.1992, 5. 7).
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WV 1343/2011 (dostosowany)
= nowy

Artykut 42 164

Narzedzia i urzadzenia

L Do celéw pozyskiwania korala czerwonego jedynym dozwolonym narzedziem jest miotek
uzywany podczas nurkowania z akwalungiem przez X> upowaznione statki lub <X] rybakow,
ktorzy maja pozwolenie lub s3 uznani przez wlasciwy organ krajowy. = Podczas
pozyskiwania upowazniony rybak dopilnowuje, aby podstawa kolonii koralowej nie zostata
oddzielona od podtoza. <=

Artykut 43366
Minimalna gleboko$¢ pozyskiwania

1. Zakazuje si¢ pozyskiwania korala czerwonego na glgbokosci mniejszej niz 50 metréws—de

\
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2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 14527
niniejszego rozporzadzenia i art. 18 ust. 1-6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1380/2013% w celu przyznawania odstepstw od ust. 1.

3. Wspolne rekomendacje, ktore nalezy przedtozy¢ zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, majac na uwadze odstepstwa, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, nalezy uzupetnic o:

a) szczegotowe informacje na temat krajowych ram zarzadzania;
b) uzasadnienie naukowe lub techniczne;
c) wykaz statkow rybackich lub liczb¢ wydanych upowaznien, w odniesieniu do

pozyskiwania korala czerwonego na gltebokosci mniejszej niz 50 metrow; oraz

d) wykaz obszarow potowowych, na ktoérych takie pozyskiwanie jest dozwolone,
okreslonych za pomoca wspotrzednych geograficznych zaréwno na ladzie, jak 1 na
morzu.

4. Odstepstwa, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, przyznaje si¢ w przypadku, gdy
spetnione s3 nastgpujace warunki:

4 nowy

a) odstepstwa te byly stosowane w sposéb ciagly na podstawie zasad zarzadzania przez
co najmniej 5 lat przed dniem 18 kwietnia 2020 r., lub

b) w przypadku nowego odstepstwa, popiera je Naukowy Komitet Doradczy GFCM,
wskazujac, ze wniosek o nie jest zgodny z celami niniejszego rozdziatu.

| W 134312011
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‘ W 1343/2011 (dostosowany)

5%. Komisja informuje Sekretarza—Workenawezege O Sckretariat XI GFCM o srodkach
przyjetych na podstawie ust. 2 + 5.

Artykut 444+6e

Minimalnay X> rozmiar odniesienia do celéw ochrony <XI $re

1. Nie wolno pozyskiwaé, zatrzymywacé na burete statku, przeladowywaé, wyladowywac,
przewozi¢, sktadowac, sprzedawac ani wystawia¢ lub oferowa¢ do sprzedazy jako surowca
korala czerwonego z kolonii korala czerwonego, ktérych sredmca#peé%a%%! mierzona
w odlegtosci 1 cm od podstawy kolonii, jest-prey—prin—mniejsza X wynosi mniej XI niz 7
mm.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 1452F
niniejszego rozporzadzenia iart. 18 ust. 1-6 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w celu
upowaznienia do stosowania, w drodze odstgpstwa od ust. 1, maksymalnej granicy tolerancji
wynoszacej 10 % masy wrelacji pelnej niewymiarowych (< 7 mm) kolonii korala
CZerwonego.

3. Wspdlne rekomendacje, ktore nalezy przedtozy¢ zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, majac na uwadze odstepstwa, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, nalezy uzupetni¢ o naukowe lub techniczne uzasadnienie tego odstepstwa.
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42 Komisja informuje Sekretarza—Wkenawezege [ Sckretariat &XI GFCM o srodkach
przyjetych na podstawie ust. 2+5.

¢ nowy

Artykut 45
Przekazywanie danych dotyczacych pozyskiwania i nakladu polowowego

Kazdego roku do dnia 31 maja panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o swoich
zbiorach i wykorzystanym naktadzie polowowym w poprzednim roku. Komisja przekazuje te
dane Sekretariatowi GFCM do dnia 30 czerwca.

W 2019/982 art. 1 ust. 6
(dostosowany)
= nowy

Limity polowowe » edniesieniu-de

1. Kazde panstwo czlonkowskie moze ustanowi¢ aa—eb
1ndyw1dualnych d21ennych lub rocznych 11m1t0w = nakladu poiowowego lub odtowu &
s : e pege = dla swoich upowaznionych rybakéw
1 upowaznionych statkow rybacklch L1m1ty te sa spOJne z liczba przyznanych upowaznien do
potowdw, rocznymi limitami odtowu 1 limitami naktadu potowowego ustalonymi dla danego
panstwa czlonkowskiego <.
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‘ U nowy

[Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 21]

2. W przypadku gdy, w odniesieniu do danego roku 1 wlasciwie okreslonej tawicy korala
czerwonego, lub w skali odpowiedniego prostokata statystycznego GFCM, jezeli tawica
korala czerwonego nie zostala wlasciwie okreslona, proporcja kolonii pozyskiwanych ponizej
minimalnego rozmiaru odniesienia do celéw ochrony, jak okreslono w art. 44, wynosi:

a) mniej niz 10 % calkowitego potowu pozyskanego z danej tawicy korala
czerwonego w danym roku, panstwa cztonkowskie, ktore nie posiadaja
krajowego planu zarzadzania wdrazaja na odno$nym obszarze bardziej
rygorystyczne srodki kontrolne;

b) wigcej niz 10 % 1 mniej niz 25 % catkowitego polowu pozyskanego z danej
tawicy korala czerwonego w danym roku, panstwa cztonkowskie wdrazaja na
odno$nym obszarze bardziej rygorystyczne Srodki kontrolne oraz badaja
strukture 1rozmiar populacji korala czerwonego, niezaleznie od tego, czy
posiadaja krajowy plan zarzadzania.

W 2019/982 art. 1 ust. 8
(dostosowany)
= nowy

3+ Po osiaggnigciu poziomu progowego potowu korala czerwonego, o ktérym mowa
wust. 24 135, panstwa czlonkowskie zamykaja czasowo odno$ny obszar dla wszelkich
potowow korala czerwonego.

42 Poziom progowy potowu uznaje si¢ za osiggnicty, gdy kolonie korala czerwonego,
ktorych $rednica u podstawy wynosi mniej niz 7 mm, przekraczaja 25 % wielkoS$ci
catkowitego polowu pozyskanego z danej tawicy na dany rok.

53. Jezeli tawice koralowe nie zostaly jeszcze wlasciwie okreSlone, poziom progowy

potowu 1zamknigcie, o ktorych mowa wust.3+ maja zastosowanie w skali
B> odpowiednich <XI prostokatéw statystycznych GFCM.

64. = Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki wcelu wdrozenia
Zapoblegawczych zamkme;c polowow przewidzianych w ust. 3. <@ W decyzji ustanawiajacej
zamknigcie ast—L panstwa czlonkowskie okre$lajg edmesay obszar
geograficzny = towiska, ktorego ono dotyczy <=, czas trwania zamknigcia oraz warunki
regulujace potowy w tym obszarze podczas tego okresu =, jak rowniez warunki ponownego
otwarcia potowow < .

‘ ¥ nowy

[Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 26]
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7. Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ zasade oddalania si¢ dla statkow rybackich, aby
zaprzestalty potowoéw 1poruszaly si¢ wkierunku maksymalnie zmniejszajacym
prawdopodobienstwo ponownego napotkania kolonii, w celu niedopuszczenia do osiggniecia
poziomu progowego okreSlonego wust.4 oraz zapewnienia optymalnej eksploatacji
1 regeneracji kolonii.

8. Gdy panstwa czlonkowskie wprowadzaja zasady oddalania si¢, bezzwlocznie informujg
o tym Komisj¢, a Komisja powiadamia o tym Sekretariat GFCM.

[Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 27]

9. Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ system zmianowania upraw w odniesieniu do
swych tawic korala czerwonego w celu zapewnienia optymalnej eksploatacji i odbudowy
kolonii.

10. Gdy panstwa czlonkowskie wdrazaja mechanizm zmianowania upraw, bezzwlocznie
informuja o tym Komisje, a Komisja powiadamia o tym Sekretariat GFCM.

W 2019/982 art. 1 ust. 6
(dostosowany)
= Nowy

Artykul 4716eb

Zamknigcia przestrzenne DX lub <X1 £ czasowe

1. = Oprocz zamkni¢¢ potowdéw wprowadzonych juz na szczeblu krajowym, < Bpanstwa
cztonkowskie aktywnie pozyskujace koral czerwony = moga wprowadzi¢ <& seprewadzais

dodatkowe zamknigcia = przestrzenne lub czasowe <Fsluzace ochronie korala czerwonego

w oparciu o dostepne opinie naukowe==aiep

25 [ Panstwa czlonkowskie ustanawiajagce zamkniecia niezwlocznie informuja
Sekretariat GFCM i Komisjg. <XI

W 2019/982 art. 1 ust. 6
(dostosowany)
= nowy

Artykut 48

X> Zdalnie sterowane pojazdy podwodne <X

2. Zakazuje si¢ uzywania zdalnie sterowanych pojazdéw podwodnych de—ekspleataes
kerala-ezerwonege © na obszarze, o ktérym mowa w art. 40 < .
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W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)
= nowy

Artykul 49224

ege (O Srodki zarzadzania flota <<

1. Statki lub rybacy pesiedajgey— X s3 <Xlupowaznienie do pozyskiwania korala
czerwonego w Morzu Srodziemnym sausze—pesiadaé [, tylko jezeli posiadaja <X1 wazne
upowaznienie do potowoéw = wydane odpowiednio przez organ panstwa cztonkowskiego
bandery lub organy nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego, w ktérym dziatalno§¢ potowowa
jest prowadzona. Upowaznienia takie < okre$lajaee warunki techniczne, ktérych nalezy
przestrzegac przy prowadzeniu polowow.

2. W  przypadku braku upowaznienia, o ktérym mowa wust. 1, zakazuje si¢
pozyskiwania, zatrzymywania na statku, przetadunku, wyladunku, przekazywania,
przechowywania, sprzedazy badz eksponowania lub oferowania do sprzedazy korala
czerwonego.

¢ nowy

3. Upowaznienie do potowoéw moze zosta¢ przyznane wylacznie rybakowi (nurkowi),
spetniajacemu normy dotyczace zawodowego nurkowania, zgodnie z przepisami krajowymi.

W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)
= nowy

34. Panstwa cztonkowskie prowadza aktualny rejestr upowaznien do polowdw, o ktérych
mowa w ust. 1, i przesylaja Komisji do dnia 31 serea = maja < kazdego roku wykaz =
rybakéow 1 < statkow, dla ktérych wydano upowaznienia okre$lone w ust. 1. Komisja
przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM nie p6zniej niz dnia 30 kewsetnie= = czerwca
<kazdego roku. W odniesieniu do kazdego statku wykaz zawiera = co najmniej <
aastepujgee informacje X>, o ktorych mowa w zatgczniku VIII <X 2

a) sazwestatan
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54. Panstwa czlonkowskie nie zwiqkszajq liczby = upowaznionych rybakéw
i upowaznionych statkow rybackich < apews g swéw do czasu wykazania przez
oplme naukowe = zatw1erdzone przez Naukowy Komltet Doradczy GFCM <« léeﬁdf%ﬂege

g—pepula rege =, ze populacje korala czerwonego odbudowaty si¢ do
zrownowazonych poziomow, umozllw1a_] acych zwigkszong eksploatacje < .

‘ ¥ nowy

[Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 31]

6. Zakazuje si¢ pozyskiwania, zatrzymywania na statku, przetadunku lub wyladunku korala
czerwonego w ramach potowow rekreacyjnych.

W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)
= nowy

Artykul 50224

Wyznaczone porty w edniesieni

Upowaznieni rybacy lub statki sybaekte posiadajace upowaznienie wytadowuja =
1 przetadowuja <= potowy korala czerwonego wylacznie w wyznaczonych portach. W tym
celu kazde panstwo cztonkowskie wyznacza porty, w ktorych dozwolony jest wytadunek =
1 przetadunek <= korala czerwonego, i przekazuje wykaz tych portow = Komisji do dnia 31
maja kazdego roku. Komisja przekazuje ten wykaz < Sekretariatowi GFCM # kemist do dnia
30 kewaetnta © czerwca < kazdego roku, chyba Ze nie nastapita Zadna zmiana wyznaczonych
portow w stosunku do juz przekazanego wykazu. = Panstwa cztonkowskie niezwiocznie
przekazuja Komisji wszelkie aktualizacje tego wykazu. Komisja bezzwlocznie przekazuje te
aktualizacje Sekretariatowi GFCM. <
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Artykul 5122

Weczesniejsze powiadomienie-e-pele

= Przed wejs01em do dowolnego portu 1 co najmniej cztery godziny & Z—wyprzedzeniern

e : dzin-przed przewidywang godzing przybycia do portu,
= lub CO najmniej godzme; — jezeli 10w1ska znajduja si¢ mniej niz cztery godziny od portu
przybycia, <= kapitanowie statkow rybackich lub ich przedstawiciele = lub upowaznieni
rybacy < przekazuja wlasciwym organom nastepujace informacje:

1) & przewidywany czas przybycia X> do portu <XI ;

2) by oznake rybacka i nazwe = upowaznionego < statku sybaekiege = lub
statku wykorzystywanego do polowow < ;

3) & szacowang wielko$¢ polowu w kg masy w relacji peinej oraz » saiere
mezhweserliczbe kolonii korala czerwonego zatrzymanych na statku;

4) & informacje dotyczace obszaru g@e&&-ﬁ%a@ge = po10wu a2,
najlepiej wraz ze wspotrzednymi geograficznymi < # ki€ d .

Artykul 52225

Rapertewanie Rejestrowanie polowow kerala-ezerweonege

1. Upowaznieni rybacy lub kapitanowie statkow pos1adajqcych upowazmenle do
pozysklwama korala czerwonego re_]estru_]q 5 ] i AT

kazdej operacji pozysklwanla <3='

2. Statki rybackie posiadajace upowaznienie do pozyskiwania korala czerwonego maja
na statku dziennik potowowy, w ktorym rejestrowane sg dzienne potowy korala czerwonego,
niezaleznie od masy zbioru w relacji petnej, oraz dzialalno§¢ potowowa w rozbiciu na obszary
1 glebokosci, w tym — w miare mozliwosci — liczba dni polowowych 1 nurkowan. Informacje
te sa przekazywane wlasciwym organom krajowym w terminie okre§lonym w art. 14 ust. 6
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

W 2102/2015 art. 1 ust. 4
(dostosowany)

13. Do dnia 15 grudnia kazdego roku zainteresowane panstwa cztonkowskie przedktadaja
Komisjiz
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WV 2019/982 art. 1 ust. 11 lit. a)
(dostosowany)

a) dane dotyczace korala czerwonego, o ktorych mowa w [ niniejszym <Xl
artykule. 22b eraz

W 2102/2015 art. 1 ust. 4

(dostosowany)

s Komisja przekazuje B te <X] informacje
Wokcenawezermu DO Sekretariatowi <X GFCM do dnia 31 grudnla kazdego roku

‘ { nowy

[Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 36]
Artykut 53
Projekty pilotazowe

Panstwa czlonkowskie mogg realizowa¢ projekty pilotazowe, aby zapewni¢ stosowanie przez
wszystkich rybakow lub statki upowaznione do pozyskiwania korala czerwonego VMS lub
dowolnego innego systemu geolokalizacji, umozliwiajagcego organom kontrolnym $ledzenie
ich dziatalnoS$ci przez caty czas trwania rejsow potowowych.

| W 2019/982 art. 1 ust. 10

Artykut 5422
Kontrola wyladunkow korala czerwonego

Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje program kontroli w oparciu o analiz¢ ryzyka,
w szczegolnosci w celu weryfikacji wytadunkéw 1 walidacji dziennikéw potowowych.

W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)

Artykut 5522f

X> Operacje <XI Pprzeladunekku kerala-ezerwonege

Zakazuje si¢ dokonywania przetadunku korala czerwonego na morzu.
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‘ U nowy

[Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepis 40]
Artykut 56
Plan inspekcji

Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia plan inspekcji, obejmujacy okreslone w niniejszym
rozdziale S$rodki kontroli i$rodki egzekucyjne, uwzglgdniajac elementy wymienione
w zalaczniku V. Te plany inspekcji nalezy przedstawi¢ Komisji do dnia 31 grudnia kazdego
roku, a Komisja przekazuje je sekretariatowi GFCM do dnia 31 stycznia nastgpnego roku.

Artykut 57

Identyfikowalno$¢ produktow z korala czerwonego
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/43/2019/4 przepisy 41-47 1 49]

1. W trzyletnim okresie przejsSciowym (2020-2022), panstwa czlonkowskie moga
uczestniczy¢ w fazie pilotazowej systemu dokumentowania polowoéw (CDS), sluzacego
identyfikacji miejsc na obszarze podlegajacym GFCM, skad pochodzi pozyskany koral
czerwony 1 wdrozeniu nastgpujacych srodkow identyfikowalnosci:

a)  wszystkim wyladunkom, operacjom wywozu, przywozu i ponownego wywozu
pozyskanego korala towarzyszy zatwierdzony certyfikat CDS, o ktorym mowa
w zalaczniku X, wydany przez wlasciwe organy panstwa bandery;

b)  kazdy certyfikat posiada niepowtarzalny numer identyfikacyjny. Numer ten
jest specyficzny dla panstwa bandery i przydzielany kazdemu rybakowi lub
upowaznionemu statkowi. Certyfikatow tych nie mozna przekazywa¢ innym
rybakom ani upowaznionym statkom;

c) Panstwa cztonkowskie zatwierdzaja certyfikaty pozyskania korala czerwonego
CDS, wytacznie jezeli prawidlowos¢ informacji podanych w CDS sprawdzono
na podstawie przedstawionych dokumentéw i odpowiadajacej im przesytki.

2. Panstwa cztonkowskie uczestniczace w fazie pilotazowej sktadaja Komisji sprawozdanie
z wdrozenia fazy pilotazowej w kontek§cie wprowadzenia stalego CDS dotyczacego korala
czerwonego, a Komisja przedktada GFCM sprawozdanie na ten temat.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych zgodnie z art. 144
niniejszego rozporzadzenia, w celu ustanowienia statego CDS, stuzacego identyfikacji
pochodzenia korala czerwonego.

| ¥ 2019/982 art. 1 ust. 10

Artykul 5822¢

Informacje naukowe dotyczgce korala czerwonego
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U nowy

1. Oprocz wykonania przepisow dotyczacych korala czerwonego zawartych w podreczniku
DCRF panstwa cztonkowskie zglaszaja wymienione ponizej dane, o ile sg one dostepne, na
poziomie tawicy, prostokata statystycznego GFCM i na poziomie krajowym:

a) liczba upowaznien do polowodéw korala czerwonego przyznanych rybakom
1 upowaznionym statkom;

b) liczba nurkowan przypadajacych na upowaznionego rybaka i rejs potowowy;
c) liczba upowaznionych rybakoéw na statku dla kazdego rejsu polowowego; oraz
d)  w miar¢ mozliwosci Srednica kazdej kolonii, z ktorej pozyskano koral.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji te dane do dnia 31 maja, a Komisja przekazuje je
Sekretariatowi GFCM do dnia 30 czerwca kazdego roku.

W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)
= nowy

2. Panstwa czlonkowskie pesiadais baeckie—de Ferus anvch—p S O
ktérych upowaznieni rybacy lub statki rybackle posmdance upowaznienie prowadza
ukierunkowane polowy <= korala czerwonego, zapewnla_]q wprowadzenle mechanizmu
odpowiedniego naukowego monitorowania g S = pozyskiwania
korala <= w celu umozliwienia Naukowemu Kom1tetow1 Doradczemu GF CM przedstawienia
informacji opisowych i opinii, & dotyczacych < akresie :

a) zastosowanego naktadu potowowego (np. liczba = rejséw potowowych lub czasu <
nurkowania w tygodniu =, miesigcu lub roku < ) oraz ogdlnych poziomow
potowdw w rozbiciu na lawice na poziomie lekalaym = lawic, prostokatow
statystycznych GFCM <=, krajowym lub ponadkrajowym;

b) punktéw odniesienia do celow ochrony i zarzadzania, w celu dalszego doskonalenia
regionalnego planu zarzadzania zgodnie z celem maksymalnego podtrzymywalnego
potowu oraz niskiego poziomu ryzyka wyniszczenia stada;

c) biologicznych 1 spoteczno-ekonomicznych skutkéw alternatywnych scenariuszy
zarzadzania, obejmujacych kontrole relacji miedzy nakladem potowowym
a rezultatem potowu #lub $rodki techniczne ie-Z-propezyeis-umawiajgeyeh-sic
stron-GeM:

d) ewentualnego = dodatkowego <= przestrzennego X> lub <XI {czasowego zamykania
obszarow polowowych w celu zachowania zréwnowazonego charakteru polowow.

¢ nowy

3. Zabrania si¢ komercjalizacji kolonii korala czerwonego pozyskanych w ramach programéw
badawczych dotyczacych korala czerwonego.
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4. Panstwa czlonkowskie moga oddelegowac krajowych obserwatorow naukowych na statki,
ktore pozyskaty koral czerwony. W przypadku takiego oddelegowania panstwa cztonkowskie
moga przekazaé zebrane informacje Komisji, a Komisja przekazuje je Sekretariatowi GFCM.

ROZDZIAL IV
Porowy DENNE

SEKCJA I
CIESNINA SYCYLIJSKA

Artykut 59

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/5 przepisy 1 1 2]
Zakres stosowania

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do wszelkiej dzialalno$ci polowowej unijnych trawlerow
dennych o dhugosci catkowitej powyzej 10 metrow ukierunkowanej na stada denne, w tym
morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius) oraz krewetke glebokowodng rézowa
(Parapenaeus longirostris) w podobszarach geograficznych 12, 13, 14, 15 i16, jak
przewidziano w zataczniku [

Artykut 60
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/5 przepisy 24 i 25]

Srodki zarzadzania ryboléwstwem lub krajowe plany zarzadzania

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja $rodki zarzadzania rybotowstwem lub krajowe
plany zarzadzania objete zakresem stosowania niniejszej sekcji w celu zapewnienia
osiggniecia i utrzymania maksymalnego podtrzymywalnego potowu dla poziomow
eksploatacji stad dennych, w szczeg6lno$ci morszczuka europejskiego i1 krewetki
glebokowodnej rozowe;.

2. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji informacje o przyjetych
srodkach zarzadzania rybotéwstwem Ilub krajowych planach zarzadzania oraz
o wszelkich zmianach tych §rodkéw lub planéw do dnia 30 grudnia kazdego roku.
Komisja przekazuje je Sekretariatowi GFCM do dnia 31 stycznia nastepnego roku.

Artykut 61
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/5 przepis 11]

Dodatkowe ograniczenia przestrzenne lub czasowe

1. Oprécz juz istniejacych, panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ dodatkowe
przestrzenne lub czasowe ograniczenia, w ramach ktérych moga zakaza¢ dziatalnosci
potowowej lub ograniczy¢ ja wcelu ochrony tarlisk 1obszarow dojrzewania
narybku.
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2. Do dnia 31 maja kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje
o ograniczeniach przestrzennych/czasowych na wodach podlegajacych ich
zwierzchnictwu lub jurysdykcji. Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi
GFCM do dnia 30 czerwca kazdego roku.

Artykut 62
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/5 przepis 34]
Monitorowanie naukowe

Panstwa czlonkowskie zapewniaja odpowiednie coroczne monitorowanie naukowe stanu
gatunkoéw wymienionych w art. 59.

W 2019/982 art. 1 ust. 10

(dostosowany)
= nowy
Artykut 6322
Upowaznienia do polowow stad gatunkéw-dennych w Ciesninie-Syeylijskiej przy uzyciu
wlokow dennych

1. Statkom prowadzacym przy uzyciu wlokow dennych = aktywne poiowy
uklerunkowane na gatunk1 wymlemone w art. 59 < ukierus ane— stad—gatun]

S : a1 zezwala si¢ Jedynle na prowadzenle okreslonych form dz1a1a1n0sc1
polowowej wskazanych w waznym upowaznieniu do potowdw wydanym przez wilasciwe
organy oraz okreslajacym warunki techniczne, na jakich taka dzialalno$¢ moze by¢
wykonywana. = Statki te muszg by¢ wyposazone w VMS. <

2. Upowaznienie do polowow, o ktorych mowa w ust. 1, oprocz danych okreslonych
w zatgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2017/218%%, zawiera
nastepujace dane:

a) numer rejestracyjny GFCM;

b) poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

c) poprzednig bandere (jezeli dotyczy);

d) wczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestréw (jezeli dotyczy).

3. Panstwa cztonkowskie przesytaja Komisji do dnia 31 pazdziernika kazdego roku

wykaz statkow, dla ktorych wydaly upowaznienie okreslone w ust. 1. Komisja przekazuje ten
wykaz wyznaczonemu przez siebie organowi oraz Sekretariatowi GFCM nie pdzniej niz dnia
30 listopada kazdego roku.

28
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4. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji X> do dnia 31 lipca kazdego roku,
a Komisja przekazuje <X] i Sekretariatowi GFCM, nie pdzniej niz dnia 31 sierpnia kazdego
roku, sprawozdanie w formacie zbiorczym z dziatalno$ci potowowej prowadzonej przez statki
okreslone w ust. 1, ktore zawiera co najmniej nastepujgce informacje:

a) &3liczbe dni polowowych;
b)) obszar eksploatacji; oraz

c)Eih polowy morszczuka europejskiego i krewetki gtebokowodnej rézowe;.

Artykut 6422
Wyznaczone porty

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza porty wyladunku, w ktorych moze miec
miejsce wyladunek morszczuka europejskiego 1 krewetki glebokowodnej rozowej ztowionych
w Clesmnle Sycthsklej, zgodme z art. 43 ust. 5 rozporza,dzenla (WE) nr 1224/2009 Passtwa

C N\ 2 = A

ke : -8+ Wszelkle pézniejsze zmiany w tym
wyka21e sa niezwlocznie zglaszane Sekretar1at0w1 GFCM i Komisji.

2. Zabrania si¢ wyladunku lub przetadunku ze statkow rybackich wszelkich ilo$ci
morszczuka europejskiego 1 krewetki glebokowodnej rézowej, ktore ztowiono w Cie$ninie
Sycylijskiej, w miejscu innym niz porty wytadunku wyznaczone przez panstwa cztonkowskie.

4 nowy

3. Dla kazdego wyznaczonego portu wytadunku panstwa cztonkowskie okre$laja czas
dozwolonego wyladunku i przetadunku. Panstwa cztonkowskie zapewniaja roéwniez objecie
tych dziatan inspekcjami przez caly czas wyladunku i przeladunku oraz we wszystkich
wyznaczonych punktach wytadunkowych.

W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)

Artykut 65 22

Miedzynarodowy wspolny program inspekcji i nadzoru-w—Eiesninie-Syeylijskiej

l. Panstwa cztonkowskie moga przeprowadza¢ dziatania inspekcyjne 1 nadzorcze
w ramach migdzynarodowego wspdlnego programu inspekcji inadzoru (zwanego dalej
»programem”), obejmujacego wody poza jurysdykcja krajowa w podobszarach
geograficznych GFCM 12, 13, 14, 15 116, jak okreSlono w zalaczniku I (zwane dalej
,»obszarem inspekcji i nadzoru”).
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2. Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ inspektorow i$rodki inspekcji
1 przeprowadza¢ inspekcje w ramach programu. Komisja lub wyznaczony przez nig organ
moga rowniez wyznacza¢ inspektoréw unijnych na potrzeby programu.

3. Komisja lub wyznaczony przez nig organ koordynujg w imieniu Unii dziatalnos$¢
w zakresie nadzoru i inspekcji oraz moga opracowaé w koordynacji z zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi wspolny plan rozmieszczenia umozliwiajacy Unii wypetnienie
zobowigzan wynikajacych z programu. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki
majace na celu ulatwienie wykonywania tych planéw, w szczegdlnosci w odniesieniu do
wymaganych zasobdéw ludzkich i materialnych oraz do okreséw i obszardw geograficznych,
w ktorych zasoby te majg by¢ wykorzystane.

4. Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji lub wyznaczonemu przez nig
organowi, nie pozniej niz dnia 31 pazdziernika kazdego roku, wykaz imion i nazwisk
inspektorow uprawnionych do przeprowadzania inspekcji i nadzoru w obszarze, o ktorym
mowa w ust. 1, jak réwniez nazwy statkow 1 samolotow wykorzystywanych do inspekcji
inadzoru, ktore zamierzaja przydzieli¢ do programu na nastgpny rok. Komisja lub
wyznaczony przez nig organ przesyla te informacje Sekretariatowi GFCM do dnia 1 grudnia
kazdego roku lub jak najszybciej przed rozpoczeciem inspekcji.

5. Inspektorzy wyznaczeni do programu posiadajg legitymacje¢ inspektora GFCM
wydang przez wlasciwe organy, ktdra jest zgodna z wzorem okreslonym w zataczniku IV.

6. Statki wykonujace zadania w zakresie migdzynarodowych wejs¢ na statek 1 inspekcji
zgodnie z programem podnosza specjalng bander¢ lub proporzec, zgodnie z opisem
w zalaczniku V.

7. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby kazda platforma inspekcyjna uprawniona
do dziatania pod jego bandera, prowadzaca dziatalno§¢ w obszarze, o ktorym mowa w ust. 1,
utrzymywata bezpieczny kontakt, w miar¢ mozliwosci codziennie, ze wszystkimi pozostaltymi
platformami inspekcyjnymi dziatajacymi w tym obszarze wcelu wymiany informacji
koniecznych do koordynacji dziatan.

8. Kazde panstwo cztonkowskie prowadzace dziatania inspekcyjne lub nadzorcze
w obszarze, o ktorym mowa w ust. 1, dostarcza na kazdg platforme inspekcyjng w momencie
jej wejscia w ten obszar sporzadzony zgodnie z zatacznikiem VII wykaz obserwacji wejs¢ na
poktad 1 inspekcji, ktore zostaly z niej wykonane w ciggu 10 poprzednich dni, z podaniem dat,
wspotrzednych geograficznych i innych istotnych informacji.

Artykul 6622

Przeprowadzanie inspekcji

l. Inspektorzy wyznaczeni do programu:

a) przed wejsciem na poklad powiadamiajg statek rybacki o nazwie statku
inspekcyjnego;

b) podnoszg na statku inspekcyjnym oraz na statku pomocniczym proporzec opisany

w zalaczniku V;
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C) ograniczaja sktad kazdego zespotu inspekcyjnego do najwyzej trzech inspektorow.

2. Po wejsciu na poktad inspektorzy przedstawiaja kapitanowi statku rybackiego
legitymacje opisane w zataczniku IV. Inspekcje przeprowadza si¢ w jednym z urzedowych
jezykéw GFCM oraz, w miar¢ mozliwosci, w jezyku uzywanym przez kapitana statku
rybackiego.

3. Inspektorzy  sporzadzaja sprawozdanie =z inspekcji  w formacie okreslonym
w zalaczniku IV 3.
4. Inspektorzy podpisuja sprawozdanie w obecnosci kapitana statku, ktéry ma prawo

doda¢ do sprawozdania wszelkie uwagi, jakie uzna za odpowiednie, lub zwrdci¢ si¢ o ich
dodanie i ktory rowniez musi sprawozdanie podpisac.

5. Kopie sprawozdania przekazuje si¢ kapitanowi statku oraz organom, ktorym podlega
zespot przeprowadzajacy inspekcje; organ ten przekazuje kopie organom panstwa bandery
statku poddawanego inspekcji oraz Komisji lub wyznaczonemu przez nig organowi. Komisja
przekazuje kopi¢ sprawozdania do Sekretariatu GFCM.

6. Sktad zespotu przeprowadzajacego inspekcje i czas jej trwania okresla dowddca statku
inspekcyjnego po uwzglednieniu wszystkich istotnych okolicznosci.

Artykut 67226
Naruszenia
1. Do celow niniejszego artykutu za naruszenia uznaje si¢ nastepujace czynnosci:
a) czynnosci, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a), b), ¢), e), f), g) 1 h) rozporzadzenia
(WE) nr 1005/2008;
b) zaktocanie satelitarnego systemu monitorowania; oraz
c) prowadzenie dziatalnosci bez VMS.
2. W odniesieniu do kazdego wejscia na poktad i inspekcji statku rybackiego, podczas

ktorych inspektorzy wykryja naruszenie, organy panstwa cztonkowskiego bandery statku
inspekcyjnego niezwlocznie informuja Komisje lub wyznaczony przez nig organ, ktore
powiadamiajg panstwo bandery poddanego inspekcji statku rybackiego zaréwno
bezposrednio, jak i za posrednictwem Sekretariatu GFCM. Informuja one réwniez kazdy
statek inspekcyjny panstwa bandery o statku rybackim, o ktérym wiadomo, ze znajduje si¢
w poblizu.

3. Panstwo cztonkowskie bandery statku zapewnia, aby po inspekcji, podczas ktorej
wykryto naruszenie, zaprzestat on wszelkiej dziatalnosci polowowej. Panstwo cztonkowskie
bandery zada od statku rybackiego, aby skierowat si¢ on wciggu 72 godzin do portu
wyznaczonego przez to panstwo, gdzie zostanie wszczete postepowanie.

4. W przypadku gdy podczas inspekcji stwierdzone zostanie naruszenie, o dziataniach
1 dziataniach nastgpczych podjetych przez panstwo czlonkowskie bandery powiadamia si¢
Komisj¢ lub wyznaczony przez nig organ. Komisja lub wyznaczony przez nig organ
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przekazuje informacje o podjetych dziataniach i dziataniach nastgpczych do Sekretariatu
GFCM.

5. Organy panstw cztonkowskich traktuja sprawozdania z inspekcji, o ktérych mowa
w art. 66228 ust. 3, oraz wnioski wynikajace z inspekcji dokumentow dokonanych przez
inspektorow, w podobny sposob jak sprawozdania i wnioski inspektoréw krajowych.

‘ ¢ nowy

SEKCJA 11

Morze Adriatyckie
Artykut 68

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2019/5 przepisy 1 i 26]

Zakres stosowania

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnosci potowowej ukierunkowanej na
stada denne, w tym morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius), homarca (Nephrops
norvegicus), sole (Solea solea), krewetke glebokowodng rézowa (Parapenaeus longirostris)
i barwene (Mullus barbatus), przy uzyciu wltokow rozpornicowych, wilokéw rozprzowych,
tuk dennych 1izestawow dwuwlokowych, w podobszarach geograficznych 17 118, jak
przewidziano w zataczniku I

Artykut 69

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/5 przepis 27]

Zamknig¢cia przestrzenne i czasowe

1. Panstwa cztonkowskie:

a) zamykajg strefe przybrzezna, niezaleznie od glebokosci, do sze$ciu mil
morskich lub czterech mil morskich w przypadku statkéw, ktére nie moga
potawia¢ w odlegtosci wigkszej niz sze$¢ mil morskich, dla narzedzi
ciggnionych ukierunkowanych na potowy stad dennych, na nieprzerwany okres
co najmniej o$miu tygodni rocznie, lub

b)  wyznaczaja nieprzerwany okres zamknigcia na co najmniej 30 dni rocznie na
obszarze co najmniej 20 % wod terytorialnych w odniesieniu do dziatalnosci
potowowej przy uzyciu wltokéw rozpornicowych, wilokoéw rozprzowych, tuk
dennych i1 zestawow dwuwtokowych, niezaleznie od ich catkowitej dlugosci na
obszarach 1 w okresach uznanych przez panstwa cztonkowskie za wazne dla
ochrony mlodocianych osobnikow stad dennych oraz uwzgledniajac trasy
migracji i przestrzenne wzorce rozmieszczenia tych osobnikow.
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Do dnia 31 maja kazdego roku panstwa czlonkowskie informuja Komisje
o ograniczeniach przestrzennych, o ktorych mowa w ust. 1, zastosowanych w celu
ochrony tarlisk i obszaréw dojrzewania narybku stad dennych, o ktérych mowa
w art. 68, na wodach podlegajacych ich jurysdykcji.

Komisja przekazuje informacje otrzymane zgodnie z ust. 2 Sekretariatowi GFCM do
dnia 30 czerwca kazdego roku.

Artykut 70

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/5 przepisy 56 i 57]
Krajowe plany zarzadzania

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki zarzadzania rybotéwstwem lub krajowe
plany zarzadzania objete zakresem stosowania niniejszej sekcji w celu zapewnienia
osiggnigcia iutrzymania maksymalnego podtrzymywalnego polowu dla poziomdéw
eksploatacji stad dennych, w szczegdlnos$ci morszczuka europejskiego, homarca, soli,
krewetki glebokowodnej rézowej i barweny.

2. Jezeli srodki, o ktérych mowa w ust. 1 podlegaja zmianie, panstwa cztonkowskie
bezzwtocznie zgtaszaja to Komisji, a Komisja powiadamia o tych zmianach Sekretariat
GFCM do dnia 31 stycznia nastgpnego roku.

PL

Artykut 71

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/5 przepisy 28 i 29]
Srodki zarzadzania flota

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby catkowita zdolno$¢ potowowa aktywnej floty
prowadzacej dzialalno$¢ objeta zakresem stosowania niniejszej sekcji, pod wzgledem
pojemnosci brutto (GT) lub pojemnosci rejestrowej brutto (GRT), mocy silnika (kW)
ani liczby statkow, zarejestrowanych zaréwno w rejestrze UE jak i GFCM, nie
przekraczata zdolnosci polowowej floty do potowdw dennych w 2015 r. lub Sredniej
z lat 2015-2017.

Ust. 1 nie ma zastosowania do flot krajowych polawiajacych przy uzyciu wlokow
rozpornicowych i dokonujacych potowdw przez mniej niz 1 000 dni w okresie
referencyjnym wspomnianym w ust. 1. Zdolno$¢ polowowa tych flot nie moze
wzrosng¢ o wiecej niz 50 % w porownaniu z okresem odniesienia.

Artykut 72

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/5 przepisy 30, 31, 32, 33 i 36]
Upowaznienia do polowow

Panstwa cztonkowskie sporzadzaja wykaz wszystkich statkow ptywajacych pod ich
banderg i upowaznionych do potawiania gatunkéw wymienionych w art. 68.

Do dnia 31 grudnia kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wykaz
upowaznionych statkéw ptywajacych pod ich bandera i aktywnie potawiajacych
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w ramach zakresu stosowania niniejszej sekcji. W odniesieniu do kazdego statku
wykaz ten zawiera informacje, o ktorych mowa w zalaczniku VIII. Komisja
przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia 31 stycznia.

Statkom prowadzacym polowy objete zakresem stosowania niniejszej sekcji zezwala
si¢ na prowadzenie okreslonych form dziatalno$ci potowowej wytacznie z waznym
upowaznieniem do potowow wydanym przez witasciwe organy. Upowaznione statki
o dhugosci catkowite] powyzej 12 metrow od dnia 1 stycznia 2021 r. musza by¢
wyposazone w VMS, a od dnia 1 stycznia 2022 r. w elektroniczny dziennik
potowowy.

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia ustanowienie odpowiednich mechanizmow
rejestrowania kazdego statku rybackiego w krajowym rejestrze floty rybackiej,
rejestrowania potowow i naktadu polowowego statkéw w dzienniku potowowym,
atakze monitorowania dziatalno$ci statkow rybackich i wyladunkéw poprzez
badania reprezentacyjne potowow, zgodnie z zasadami okreslonymi przez Unig
Europejska lub kazde panstwo cztonkowskie.

Od dnia 1 stycznia 2021 r. panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji co roku, do
dnia 31 maja dane z poprzedniego roku dotyczace liczby kilowatodni potowowych
w podziale na typ narzedzia polowowego oraz dlugos¢ statku, na potrzeby
gromadzenia danych dotyczacych naktadu polowowego do ustanowienia przysztego
systemu naktadu potowowego. Komisja przekazuje te dane Sekretariatowi GFCM do
dnia 30 czerwca kazdego roku.

Artykut 73

[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/5 przepisy 43—48]
Szczegolne sSrodki stuzace rozwigzaniu problemu polowow NNN

Rybacy lub kapitanowie upowaznionych statkow aktywnie potawiajacy w Morzu
Adriatyckim zglaszaja wszystkie potowy 1 przylowy stad wymienionych w art. 68.
Od dnia 1 stycznia 2022 r. do statkow o dlugosci catkowitej powyzej 12 metrow
stosuje si¢ obowigzek elektronicznego zglaszania potowow, niezaleznie od wielkosci
potowu.

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja punkty wyladunkowe, gdzie statki aktywnie
polawiajace gatunki wymienione w art. 68 dokonuja wytadunku. Dla kazdego
wyznaczonego portu panstwa cztonkowskie okreslaja czas 1 miejsce dozwolonego
wytadunku 1 przetadunku. Panstwa cztonkowskie zapewniaja roéwniez objecie tych
dziatan inspekcjami przez caty czas wyladunku i przetadunku oraz we wszystkich
wyznaczonych punktach wytadunkowych.

Zabrania si¢ wyladunku lub przetadunku ze statkéw rybackich wszelkich ilosci
potowéw objetych zakresem stosowania niniejszej sekcji, ktore ztowiono przy
uzyciu wlokoéw rozpornicowych, wlokéw rozprzowych, tuk dennych i zestawow
dwuwtokowych w Morzu Adriatyckim, w miejscu innym niz porty wyladunku
wyznaczone przez panstwa cztonkowskie, zgodnie z ust. 2 powyzej.

Do dnia 31 pazdziernika kazdego roku panstwa cztonkowskie zglaszaja Komis;ji
wszelkie zmiany w wykazie wyznaczonych punktéw wyladunkowych, gdzie ma
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miejsce wyladunek stad, o ktorych mowa w ust. 2. Do dnia 30 listopada kazdego
roku Komisja zglasza te zmiany Sekretariatowi GFCM.

Artykul 74

[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/43/2019/5 przepisy 51, 52, 53]

Raportowanie polowow

Upowaznione trawlery prowadzace potowy objete zakresem stosowania niniejszej
sekcji musza by¢ wyposazone w odpowiedni system geolokalizacji. Upowaznione
trawlery o dlugosci catkowitej powyzej 12 metrow musza by¢ wyposazone w VMS.
Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji, jaki system geolokalizacji wybraly dla
upowaznionych trawleréw o dtugosci catkowitej ponizej 12 metrow.

W dzienniku polowowym rejestruje si¢ wszystkie potowy, niezaleznie od masy
polowu wrelacji peilnej, jak réwniez potowy gatunkéw niedocelowych
przekraczajace 50 kg.

W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)

ROZDZIAL Vi

SSTADA MALYCH RYB PELAGICZNYCH

W MORAADBRIAFY-EREY

X> SEKCIA T X1
X> MORZE ADRIATYCKIE <X]

‘ 4 nowy

Artykul 75

ZaKkres stosowania

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnos$ci potowowej ukierunkowanej na
mate gatunki pelagiczne, wtym sardynke (Sardina pilchardus) 1isardele (Engraulis
encrasicolus) w podobszarach geograficznych 17 i 18, jak przewidziano w zalaczniku 1.
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W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)
= nowy

Artykut 76464
Zarzadzanie zdolnoscia polowowg

1. Na potrzeby niniejszego artykulu referencyjna zdolno§¢ potlowowa w odniesieniu do
stad matych ryb pelagicznych oznacza zdolno$¢ ustalong w oparciu o wykaz statkow
ryback1ch przekazany przez zamteresowane panstwa czlonkowskie=Sekretariatewi—GECM
shee . Przedmiotowe wykazy obeJmqu wszystkle
statkl rybackle wyposazone we onkl A4 okre;zmce lub inne typy stee : e
$eigeajgeet lamgar =, aktywme poiaw1ajqce A4 ramach zakresu stosowania n nmlejszej SekCJl

2. Statki rybackie wyposazone we wloki 1w okreznice, niezaleznie od catkowitej
dlugosci danego statku, klasyfikuje sie jako prowadzace czynne potowy stad matych ryb
pelagicznych, jezeli sardynka lub sardela stanowia co najmniej 50 % masy potowu w relacji
petnej.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby catkowita zdolnos¢ floty statkéw rybackich
wyposazonych we wloki lub w okreznice prowadzacych czynne potowy stad—mekyeh—ryb
pel-ag%a&,&eh x> oqute zakresem stosowama nlnlejszej SGijl <Xl ﬁ%p@é@%%&#e

eres e - S s A5, zgodme ze stanem
krajowych i%&ﬂﬁ%h rejestrow ﬂoty = 1 CFR <, nie przekraczala w zadnym momen01e
referencyjnej zdolnosci polowowe] = ednie b—pele e
mewaw=ust—L X jak przewidziano w za{e}czmku XH tabela B <ZI

4 nowy

4. Ust. 3 nie ma zastosowania do flot krajowych sktadajacych si¢ z mniej niz dziesigciu
sejnerow lub trawleréw pelagicznych aktywnie polawiajacych stada malych gatunkow
pelagicznych. W takich przypadkach zdolno$¢ polowowa aktywnej floty nie moze wzrosnaé
o wiecej niz 50 % pod wzgledem liczby statkow oraz GT 1 kW.

W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)
= nowy

54.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby okreslone w ust. 2 statki rybackie wyposazone
we wiloki lub w okreznice prowadzace potowy stad matych ryb pelagicznych nie prowadzity
dziatalno$ci przez wigcej niz 20 dni potowowych w miesigcu i 180 dni polowowych rocznie.
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65.Statek rybacki, ktory nie znajduje si¢ w wykazie posiadajacych stosowne upowaznienie
statkow rybackich, o ktorym mowa wust. I niniejszego artykulu, nie moze uzyskac
zezwolenia na prowadzenie potowdw ani — wdrodze odstgpstwa od art. 15 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 — na zatrzymywanie na buareie statku lub wyladowywanie
ilosci wigkszej niz 20 % sardeli lub sardynki lub sardeli i sardynki, jezeli przedmiotowy
statek rybackl prowad21 re]s poiowowy na podobszarze geograficznym 17 lub 18 lub-na-ebu

76.Panstwa cztonkowskie informuja Komisje¢ o dodaniu statku rybackiego do wykazu
posiadajacych stosowne upowaznienie statkéw, o ktérym mowa w ust. 1, usunigciu statku
z tego wykazu lub o kazdej zmianie tego wykazu niezwlocznie po takim dodaniu, usuni¢ciu
lub zmianie. Przedmiotowe zmiany pozostaja bez uszczerbku dla referencyjnej zdolnosci
potowowej, o ktorej mowa w ust. 1. Komisja przekazuje te informacje GFCM Sekretarzews
Wdcenawezeru DO Sekretariatowi <X GFCM = do dnia 31 stycznia kazdego roku <.

W 2102/2015 art. 1 ust. 4
(dostosowany)

Artykut 7723b

Kontrola, monitorowanie i nadzér potlowéw stad malych ryb pelagicznych w Morzu
Adriatyckim oraz nadzor nad nimi

1. Do dnia 1 pazdziernika kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji plany
iprogramy majace na celu zapewnienie zgodno$ci z art. 7646t poprzez odpowiednie
monitorowanie i przekazywanie danych, w szczegolnosci w zakresie polowow miesigcznych
1 wykorzystanego naktadu potowowego.

2. Komisja przekazuje informacje, oktorych mowa wust. 1, Sekretarzews:
Wodkenawezemu DO Sekretariatowi XI GFCM nie pdzniej niz do dnia 30 pazdziernika
kazdego roku.

‘ { nowy

ROZDZIAL VI

MORLESZ BOGAR

Artykut 78
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/2 przepisy 2 i 4]

Zakres stosowania

Niniejsza sekcja ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnosci polowowej ukierunkowane;j
na morlesza bogara (Pagellus bogaraveo) prowadzonej z wykorzystaniem takli i wed
recznych w Morzu Alboranskim, w podobszarach geograficznych 1, 2 13, jak
przewidziano w zataczniku I.
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| ¥ 2019/982 art. 1 ust. 8

Artykut 79
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/2 przepisy 9 1 10]
Maksymalny poziom polowéw

Panstwa czlonkowskie utrzymuja maksymalny poziom potowdéw morlesza bogara
dokonywanych taklami iwedami recznymi, wyrazony w tonach masy w relacji petnej,
zgodnie z tabela w zaltaczniku XIII.

¢ nowy

Artykut 80

Srodki techniczne i §rodki ochrony
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/2 przepisy 11, 12, 13]
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Panstwa cztonkowskie uczestniczace w polowach morlesza bogara moga probowac stosowac
alternatywne narzedzia potowéw lub srodki tagodzace zwigzane z narzedziami potowdw lub
materiatlami, w celu zapobiegania negatywnemu oddziatywaniu na dno morskie.

W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)
= nowy

Artykul 81224

owej > Srodki zarzadzania flota <X

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg rejestr statkow rybackich upowaznionych do =
polawiania z wykorzystaniem takli 1w¢d re;cznych oraz przewozu na statku lub wyiadunku
ilosci 0dp0w1adajqcych me < prze merlesza-begarg ayel

; fg-wigcej niz 20 % masy polowu x> morlesza bogara <ZI
wrelacp pelne_] po posortowaniu na czas trwania ptywu. Rejestr ten jest prowadzony
1 aktualizowany.

2. Statkom rybacklm prowadzqcym uklemnkowane poIowy morlesza bogara zezwala 51e;

%ﬁ&ﬁﬁ '=> polow lub zatrzymame na statku morlesza bogara Jedyme jezeli pos1ada_]q <3:'
wazn ey upowaznlenleﬁ do polowow wydan ;@ przez wIasc1we organy%e@s%ﬁ%%

obejmuje dane okreslone W zalqcznlku VIII
3. Panstwa cztonkowskie:

a) przekazuja Komisji do dnia 31 stycznia kazdego roku wykaz statkdw prowadzacych
dziatalno$¢, ktorym wydano upowaznienie na rok biezacy, nastgpny lub na nastgpne
lata; Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do konca lutego kazdego
roku. Wykaz ten obejmuje dane okreslone w zataczniku VIII;

b) przekazujq KomlS]l 1Sekretar1at0w1 GFCM d0 konca hstopada kazdego roku,

sprawozdame z d21alalnosc1 poIowoweJ prowadzoneJ przez statk1 0 ktorych mowa
w ust. 1, w formacie zbiorczym, ktére zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

(1) liczbe dni potlowowych;
(i1) obszar eksploatacji oraz

(1)  wielko§¢ potowdw morlesza bogara = dla kazdego narzedzia
potowowego < .

4. Wszystkie statki o dlugosci catkowitej powyzej 12 metréw upowaznione do potowow
ukierunkowanych na morlesza bogara musza by¢ wyposazone w VMS lub dowolny inny
system geolokalizacji, umozliwiajgcy organom kontrolnym §ledzenie ich dziatalnosci = przez
caty czas trwania rejsu potowowego <.
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Artykut 82
Srodki kontroli i egzekwowania

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja porty, w ktorych dozwolony jest wyladunek morlesza
bogara i niezwlocznie informuja Komisj¢ o wszelkich aktualizacjach ich wykazu. Komisja
przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM. Wytadunek morlesza bogara odbywa si¢
wylacznie w wyznaczonych portach.

2. Przed wejsciem do dowolnego portu, i co najmniej cztery godziny przed przewidywanym
czasem przybycia do portu, rybacy lub ich przedstawiciele przekazuja wlasciwym organom
nastgpujace informacje:

a) przewidywany czas przybycia;
b) oznake rybacka i nazwe statku rybackiego; oraz
c) szacunkowa mase w relacji petnej ryb zatrzymanych na statku.

3. W przypadku gdy towiska znajduja si¢ mniej niz cztery godziny od portu przybycia, rybacy
lub ich przedstawiciele moga przekaza¢ informacje okreslone w ust. 1 najpdzniej godzing
przed przewidywanym czasem przybycia do portu.

4. Nie naruszajac przepisow art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, upowaznieni rybacy
lub kapitanowie statkow aktywnie potawiajacy w ramach zakresu stosowania niniejszej sekcji
zglaszaja wszystkie dzienne potowy, niezaleznie od ich masy w relacji petnej 1 rejestruja lub
oceniaja szacunkowo polowy tych gatunkow.

5. Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje program kontroli w oparciu o analiz¢ ryzyka,
w celu weryfikacji wytadunkow 1 walidacji dziennikow potowowych.

6. Zakazuje si¢ operacji przetadunku na morzu.
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W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)
= nowy

Artykut 8322
Monitorowanie naukowe

Panstwa cztonkowskie posiadajace floty rybackie do ukierunkowanych potowdéw morlesza
bogara zapewniaja nalezyte wprowadzenie mechanizmu odpowiedniego monitorowania
polowow irezultatéw polowow w celu umozliwienia SAE Naukowemu Komitetowi
Doradczemu przedstawienia informacji opisowych 1 opinii dotyczacych przynajmnie;j:

H = charakterystykl narze;dzi polowowych migdzy innymi =
charakterystyk1 = : akli—t-sieci stawnych oraz liczby, rodzaju
i rozmiaru haczykow '=> Wykorzystywanych w wedach recznych i taklach < ;

2) B zastosowanego naktadu poiowowego tra—przyidad—liezby—dni

i) oraz egélayeh poziomoéw potowdw w rozbiciu na floty
rybackie prowadzqce komercyjng dziatalno$¢ polowowa; nalezy tez przedtozyc
szacunkowe wielko$ci potowdw w ramach potowow rekreacyjnych;

) o punktow odmeswma do celow ochrony 1zarzqdzan1a wcelu =
zapewnienia <& ustan Rie plas arzadza Fre—
zrbwnowazonego ryboiowstwa zgodnie z celem maksymalnego podtrzymywalnego
polowu oraz niskiego poziomu ryzyka wyniszczenia stada;

4) & spoteczno-ekonomicznych  skutkéw  alternatywnych  scenariuszy
zarzadzania, obejmujacych kontrol¢ relacji miedzy nakladem polowowym
arezultatem potowu oraz S$rodki techniczne, zgodnie z propozycja GFCM lub
umawiajacych si¢ stron;

5 o ewentualnego przestrzennego X> lub <XI #czasowego zamykania
obszarow potowowych = eehs—=aehowania = sluzacego zapewnieniu <
zrownowazonego charakteru = stada i1 eksploatujacych je <= potowow;

6) $H potencjalnego wptywu ryboldwstwa rekreacyjnego na stan = ochrony
<= stada lub stad morlesza bogara.
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| ¥ 1343/2011 (dostosowany) |

ROZDZIAL BVII

¥ nowy

Artykut 84
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/1 przepis 5]
Zakres stosowania

Niniejszy rozdziat ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnosci potowowej ukierunkowanej na
koryfen¢ (Coryphaena hippurus) prowadzonej z wykorzystaniem urzadzen do sztucznej
koncentracji ryb (FAD) w wodach miedzynarodowych Morza Srédziemnego.

WV 1343/2011 (dostosowany)

= nowy

Artykut 8542
Okres zamknigty

l. Zakazuje si¢ polowow koryfeny (Coryphaena hippurus) przy pomocy urzgdzed
: : aeje£yb €FAD3 od dnia 1 stycznia do dnia 14 sierpnia kazdego roku.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, jezeli dane panstwo cztonkowskie udowodni, ze
z powodu ztej pogody statki rybackie ptywajace pod jego bandera nie mogly wykorzystaé
swoich normalnych dni potowowych, panstwo to moze przenie$¢ dni utracone przez swoje
statki w odniesieniu do polowdw przy pomocy urzadzen powodujacych koncentracj¢ ryb do
dnia 31 stycznia kolejnego roku. W takim przypadku przed koncem roku panstwa
cztonkowskie przedkladaja Komisji wniosek w sprawie liczby dni do przeniesienia.

3. Ust. 1 12 maja réwniez zastosowanie do strefy zarzadzania, o ktérej mowa w art. 26
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

4. Whiosek, o ktérym mowa w ust. 2, zawiera nastgpujace informacje:

a) sprawozdanie zawierajace szczegdlowe informacje o przerwaniu danej dzialalno$ci
potowowej, w tym odpowiednie dodatkowe informacje meteorologiczne;

b) nazwe statku oraz jego numer = CFR <= s rejestrze

5. Komisja podejmuje decyzje w sprawie wnioskéw, o ktérych mowa w ust. 2,
w terminie 6 tygodni od daty otrzymania wniosku 1 informuje o niej panstwo cztonkowskie
w formie pisemne;.
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6. Komisja informuje SekretarzaWskenawezege X> Sekretariat <XI GFCM o decyzjach
podjetych na podstawie ust. 5. Przed dniem 1 listopada kazdego roku panstwa cztonkowskie
przesylaja Komisji sprawozdanie z przeniesienia dni utraconych w poprzednim roku,
o ktorych mowa w ust. 2.

7. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze w odniesieniu do szczegdtowych
przepisOw dotyczacych formatu i1 przekazywania wnioskow, o ktorych mowa w ust. 4, oraz
sprawozdania z takiego przeniesienia, o ktorym mowa wust. 6. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 14325 ust. 2.

¥ nowy

Artykut 86
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/43/2019/1 przepis 12]
Przejsciowe Srodki zarzadzania

Panstwa cztonkowskie rozwazajace rozpoczecie potowow ukierunkowanych na koryfeng przy
uzyciu FAD przedstawiaja Komisji swoje $rodki krajowe po ich przyjeciu, a Komisja
niezwlocznie informuje o nich Sekretariat GFCM.

Artykut 87
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/1 przepisy 16i 21]

Monitorowanie naukowe, dostosowanie i przeglad Srodkow zarzadzania

1. Panstwa cztonkowskie monitoruja biologiczne 1 $rodowiskowe oddziatywanie FAD
wykorzystywanych przez statki ptywajace pod ich bandera i eksploatujace koryfene.

2. Aby ufatwi¢ Naukowemu Komitetowi Doradczemu wydawanie opinii na potrzeby
przegladu srodkéw przewidzianych w niniejszym rozdziale, panstwa cztonkowskie gromadza
odpowiednie istniejace dane, wtym dane z badan, pomagajac Naukowemu Komitetowi

Doradczemu w zestawianiu danych.
Artykut 88

Krajowe srodki zarzgdzania
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/43/2019/1 przepisy 37, 38 i 40]

Panstwa cztonkowskie prowadzace ukierunkowane potowy koryfeny przy uzyciu FAD
1 nieposiadajace krajowych $rodkoéw zarzadzania przyjmuja krajowe Srodki zarzadzania
obejmujace co najmniej zestaw srodkow zawierajacych elementy wymienione w zalaczniku
IX.

WV 1343/2011 (dostosowany)
= nowy

Artykut 389

Upowaznienia do polowow
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1. Statki rybackie upowaznione do udzialu w potowach koryfeny otrzymuja upowaznienia do
potowdw zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 oraz zostajq uthe w wykazie
zawierajagcym nazwg¢ statku oraz jego numer = CFR < # ze : , ktory
jest przekazywany Komisji przez dane panstwo cztonkowskie = do dnia 30 czerwca kazdego
roku < . = Komisja przekazuje ten wykaz Sekretariatowi GFCM do dnia 31 lipca kazdego
roku. <

2. Statki o catkowitej dtugosci ponizej 10 metrow muszg mie¢ upowaznienie do potowdw.
Ten wymoég dotyczy réwniez strefy zarzadzania, o ktérej mowa wart.26 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

Artykut 9044

eh > Raportowanie dzialalnosci polowowej z wykorzystaniem
urzgdzen do sztucznej koncentracji ryb <XI

¥ nowy

1. Nie naruszajac przepisOw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/1004%, panstwa cztonkowskie tworza odpowiedni system gromadzenia i przetwarzania
danych o potowach i naktadach potowowych.

| ¥ 1343/2011 (dostosowany)

2. Kazdego roku do dnia 15 stycznia panstwa czlonkowskie przedktadaja Komisji
sprawozdanie na temat liczby statkow prowadzacych polowy oraz lacznych wyladunkow
1 przetadunkow koryfeny dokonanych w poprzednim roku przez statki rybackie ptywajace
pod ich bandera na kazdym z podobszaréw geograficznych obszaru obj¢tego porozumieniem
GFCM zgodnie z zatacznikiem 1.

3. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze w odniesieniu do szczegdétowych przepisow
dotyczacych formatu i przekazywania tych sprawozdan. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 14325 ust. 2.

34.  Komisja przekazuje informacje otrzymane od panstw czlonkowskich Sekretarzew:
Whkenawezemu DO Sekretariatowi X1 GFCM.

B Dz U L602532008 s L
S Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1004 w sprawie ustanowienia unijnych
ram gromadzenia danych, zarzadzania nimi iich wykorzystywania w sektorze rybotowstwa oraz

w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspolnej polityki rybotowstwa oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 199/2008 (Dz.U. L 157 2 20.6.2017, s. 1).
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U nowy

5. Upowaznieni rybacy lub kapitanowie statkéw eksploatujacy koryfeng w ramach zakresu
stosowania niniejszej sekcji rejestruja potowy z wykorzystaniem FAD.

Artykut 91
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2019/1 przepisy 2532 i 36]
Budowa, polozenie, konserwacja i wymiana FAD

1. W przypadkach gdy cz¢s¢ struktury FAD znajdujaca si¢ nad powierzchnig wody jest
pokryta materiatem, panstwa cztonkowskie dbaja by przedmiotowy material usunigto lub aby
struktura byla pokryta jedynie materiatem powodujacym minimalne ryzyko oplatania
gatunkow niedocelowych, aszczegdlnie gatunkow narazonych, lub negatywnego
oddzialywania na inne statki.

2. Czesci struktury FAD znajdujace si¢ pod powierzchnig wody zbudowane sa wylacznie
z materiatow, ktore nie oplatuja gatunkow niedocelowych.

3. Przy projektowaniu FAD materiaty ulegajace biodegradacji traktuje si¢ priorytetowo.

4. Sposob rozmieszczenia FAD w miejscu przeznaczenia musi by¢ niezawodny. Projekt FAD
obejmuje odpowiednig liczbg obcigznikéw wzdluz liny, aby zapewni¢ jej opadnigcie na dno
morza w przypadku odczepienia si¢ i oddalenia czg$ci dryfujace;.

5. Rybacy lub kapitanowie statkow eksploatujacy koryfeng zapewniajg okresowa konserwacje
FAD, w razie potrzeby ich wymiang oraz usuwanie, kiedy nie s3 uzywane. FAD zastepuje si¢
urzadzeniami tego samego typu, konstrukcji, struktury, z tych samych materiatéw i o tym
samym numerze identyfikacyjnym, co urzadzenia zastepowane. Zastepcze kotwiczone FAD
umieszcza si¢ w tym samym miejscu, co zastgpowane FAD.

6. W przypadku utraty lub niemoznosci zaciagnigcia FAD, rybacy lub kapitanowie statkow
rejestruja jego ostatnig znang pozycj¢ i oraz jej date. Statki rybackie eksploatujace koryfene
gromadzg 1 przekazuja dane dotyczace ostatniej odnotowanej pozycji utraconego FAD, jak
rébwniez dat¢ ostatniej odnotowanej pozycji, numer identyfikacyjny narzedzia i wszelkie
informacje umozliwiajace identyfikacje wtasciciela FAD.

7. Panstwa czlonkowskie przyjmuja wszelkie niezbedne S$rodki stuzace wycofaniu
nieuzywanych i przestarzatych FAD.

8. Statkom ptywajacym pod banderg panstw czlonkowskich zabrania si¢ potawiania ryb
zwabionych przy pomocy FAD, ktérych nie zastawity same.

Artykut 92
[Nowy artykutl. Zalecenie GFCM/43/2019/1 przepisy 33 i 34]
Identyfikacja i oznakowanie FAD

1. Nie naruszajac przepisow art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, rybacy lub
kapitanowie statkow rybackich eksploatujacy koryfene¢ zapewniaja oznakowanie kazdego
urzadzenia do sztucznej koncentracji ryb, umozliwiajace jego tatwa identyfikacje.
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2. Kazde FAD jest oznakowane na zewnatrz numerem rejestracyjnym korzystajacego(-ych)
z niego statku(-6w) rybackiego(-ich). Oznakowanie to jest widoczne bez demontazu ptawy,
odporne na wode morska i czytelne przez caly okres uzytkowania ptawy. Odlegtos¢ na jaka
narzedzie jest widzialne powinna by¢ jak najmniejsza.

| 13432011
ROZDZIAL VIII
TURBOT
¢ nowy
Artykut 93

Zakres stosowania

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnosci potowowej ukierunkowanej na
turbota (Psetta maxima) w podobszarze geograficznym 29, jak przewidziano w zalaczniku L.

W 2019/982 art. 1 ust. 10
(dostosowany)

Artykut 9422p

Srodki stuzace zapobieganiu polowom NNN turbota » Merzu-Czarnym-oraz ich
powstrzymywaniu i eliminowaniu

l. Do dnia 20 stycznla kazdego roku kazde panstwo cztonkowskie przesyta Komisji za
posrednictwem zwye edzia stosowanego zwykle systemu przetwarzania danych

wykaz statkow uzywajqcych dennveh sieci skrzelowych stawnych, upowaznionych do
potowow turbota w Morzu Czarnym (podobszar geograficzny GEEM 29, jak ekreslone X
przewidziano <X] w zataczniku I). Do dnia 31 stycznia kazdego roku Komisja przesyta ten
wykaz Sekretariatowi GFCM.

2. Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, oprocz danych okreslonych w zataczniku 1 do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/218 zawiera nastepujace dane:

a) numer rejestracyjny GFCM;

b) poprzednig nazwe (jezeli dotyczy);

c) poprzednig bandere (jezeli dotyczy);

d) wczesniejsze informacje o usunigciu z innych rejestréw (jezeli dotyczy);
e) gléwne gatunki docelowe;
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f) gléwne narzgdzie lub narzedzia polowowe stosowane w odniesieniu do turbota,
segment floty 1 jednostke operacyjng zgodnie z okresleniem w matrycy statystycznej
zadania | ustanowionej w sekcji C zatgcznika I1I;

g) okres wazno$ci upowaznienia do potowoOw zuzyciem sieci skrzelowych lub
wszelkich innych narz¢dzi uzywanych ewentualnie do polowu turbota (jesli takie
upowaznienie wydano).

3. Na zadanie GFCM panstwa cztonkowskie przekazuja informacje dotyczace statkow
rybackich upowaznionych do prowadzenia dziatalnosci polowowej w danym okresie.
W szczeg6lnosci panstwa cztonkowskie zglaszaja nazwy odnosnych statkow rybackich, ich
oznaki rybackie oraz przyznane kazdemu z nich uprawnienia do potowow.

4. Nieoznaczone porzucone sieci skrzelowe stosowane w polowach turbota i znalezione
na morzu sg zbierane przez wlasciwe organy nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego. Sieci te
pozostaja zajete do czasu nalezytego ustalenia wilasciciela badz zostaja zniszczone, jezeli
wlasciciela nie mozna ustalic.

5. Kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie wyznacza punkty wytadunkowe,
w ktorych nastgpuje wyladunek 1 przetadunek turbota ztowionego w Morzu Czarnym,
zgodnie z art. 43 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009. Wykaz tych punktéw nalezy
przekaza¢ Sekretariatowi GFCM 1 Komisji nie pdZniej niz dnia 30 listopada kazdego roku.

6. Zakazuje si¢ wyladunku lub przetadunku ze statkow rybackich wszelkich ilosci
turbota ztowionego w Morzu Czarnym w kazdym innym miejscu poza punktami
wyladunkowymi, o ktérych mowa w ust. 5.

Artykut 9522¢

Krajowe plany monitorowania i kontroli polowow turbota » Merzu-Czaraym-oraz
nadzoru nad tymi polowami

l. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja krajowe plany monitorowania, kontroli 1 nadzoru
(zwane dalej ,,planami krajowymi”) w celu wykonywania przepisow art. 9422p poprzez
zapewnienie, miedzy innymi, wilasciwego 1dokladnego monitorowania i rejestrowania
miesigcznych potowow lub wykorzystanego naktadu potowowego.

2. Plany krajowe zawierajg nastepujace elementy:

a) jasne okreslenie $rodkéw kontrolnych z opisem zasobdw ludzkich oraz $rodkow
technicznych 1 finansowych dostgpnych konkretnie na realizacj¢ przedmiotowych
planow krajowych;

b) jasne okreslenie strategii inspekcji (w tym protokotow z inspekcji), ukierunkowane;j

na statki rybackie, co do ktorych istnieje prawdopodobienstwo, ze prowadza polowy
turbota 1 gatunkoéw pokrewnych;

c) plany dziatania w zakresie kontroli rynku i transportu;

d) okreslenie zadan inspekcyjnych 1iprocedur, w tym strategii pobierania probek
stosowane] w celu weryfikacji wazenia ztowionych ryb przy pierwszej sprzedazy
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oraz strategii pobierania probek w odniesieniu do statkow, ktore nie podlegaja
przepisom zwigzanym z dziennikiem potowowym / deklaracjg wytadunkowa;

e) wskazowki wyjasniajace dla inspektorow, organizacji producentéw i rybakow
w odniesieniu do zestawu przepisow obowigzujacych w przypadku polowow,
w ktorych istnieje prawdopodobienstwo ztowienia turbota, w tym:
(1) zasady wypelniania dokumentéw, w tym sprawozdan z inspekcji, dziennikow
polowowych, deklaracji przetadunkowych 1 wyladunkowych oraz deklaracji przejecia,

dokumentow transportowych i dokumentéw sprzedazys;

(i)  obowigzujace $rodki techniczne, w tym wielko§¢ lub wymiary oczek sieci,
minimalny rozmiar potawianych osobnikéw, czasowe ograniczenia potowow;

(i)  strategie pobierania probek;
(iv)  mechanizmy kontroli krzyzowych;=

f) szkolenia inspektorow krajowych w celu prowadzenia dziatan, o ktérych mowa
w zalgczniku II.

3. Do dnia 20 stycznia kazdego roku panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji lub
wyznaczonemu przez nig organowi plany krajowe. Komisja lub wyznaczony przez nig organ
przekazuja te plany Sekretariatowi GFCM do dnia 31 stycznia kazdego roku.

Artykut 9622
Monitorowanie naukowe polowow turbota » Merzu-Czarnym

Panstwa czlonkowskie przekazuja SAE Naukowemu Komitetowi Doradczemu 1 Komisji, nie
pozniej niz dnia 30 listopada kazdego roku, wszelkie dodatkowe informacje wspomagajace
naukowe monitorowanie potowow turbota w Morzu Czarnym.

W 2019/982 art. 1 ust. 5
(dostosowany)

Artykut 9744«

Okres zamknig¢ty w sezonie tarlowym turbota-w-Merzu-Czarnym
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U nowy

1. W oparciu o opinie naukowe przekazane przez Naukowy Komitet Doradczy w sezonie
tarfowym turbota kazde panstwo cztonkowskie ustanawia kazdego roku okres zamknigcia
trwajacy co najmniej dwa miesigce.

W 2019/982 art. 1 ust. 5
(dostosowany)

2. Panstwa cztonkowskie mogg wyznaczy¢ dodatkowe przestrzenne X> lub <X] {czasowe
ograniczenia, w ramach ktorych dziatalno$¢ polowowa moze by¢ zakazana lub ograniczona
w celu ochrony obszaréw skupisk mlodocianych osobnikow turbota.

W 2019/982 art. 1 ust. 7
(dostosowany)

ROZDZIAL BAIX

POSPOHIFEGCO W MORZL-CZARNYM KOLEN POSPOLITY

‘ ¢ nowy

Artykut 98
Zakres stosowania

Niniejszy rozdziat ma zastosowanie do wszelkiej dziatalnosci potowowej ukierunkowanej na
kolenia pospolitego (Squalus acanthias) w podobszarze geograficznym 29, jak przewidziano
w zataczniku L.

WV 2019/982 art. 1 ust. 7
(dostosowany)

Artykul 9946de

Minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony kolenia pospolitego » Merzu

Czarnym

Okazy kolenia pospolitego w Morzu Czarnym mniejsze niz 90 cm nie powinny by¢
zatrzymywane na statku, przeladowywane, wyladowywane, sktadowane, sprzedawanie,
wystawiane ani oferowane do sprzedazy. Takie okazy kolenia pospolitego ztowione
przypadkowo nalezy, w miare¢ mozliwosci, niezwlocznie uwolni¢ nieokaleczone 1 zywe.
Kapitanowie statkow rybackich rejestruja przypadkowy potdow, uwolnienie lub wytadunek
kolenia pospolitego w dzienniku poktadowym. Panstwa czlonkowskie przekazuja te
informacj¢ GFCM 1 Komisji w ramach ich rocznego sprawozdania dla SAE Naukowego
Komitetu Doradczego oraz za posrednictwem ram gromadzenia danych GFCM.
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‘ U nowy

TYTUL III
PRZEPISY WSPOLNE
ROZDZIAL I
S"RODKI TECHNICZNE I SRODKI OCHRONY

SEKCIA [

Zmniejszenie wplywu dzialalno$ci polowowej na niektore gatunki morskie

Podsekcja 1
Rekiny i rajoksztaltne
Artykut 100
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/43/2018/2 przepis 3]
Zakres stosowania

Niniejsza podsekcja ma zastosowanie do wszelkiej dzialalnosci polowowej ukierunkowanej
na wszelkie gatunki spodoustych oraz gatunki rekindw i rajoksztaltne uwzglednione
w zalaczniku 1II i zataczniku III do protokotu do konwencji barcelonskiej’! dotyczacego
obszarOw  szczegdlnie chronionych 1rdéznorodnosci biologicznej, we

wszystkich
podobszarach geograficznych, jak okreslono w zataczniku L.

W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)

Artykut 10146¢

Chronione gatunki

h X> spodoustych <X

U nowy

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wysoki poziom ochrony przed dziatalnos$cig polowowa
w odniesieniu do gatunkéw spodoustych wymienionych w zataczniku II do protokotu do

2! Dz.U.L 322z 14.12.1999, s. 3.
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konwencji barcelonskiej dotyczacego obszaréw szczegdlnie chronionych i réznorodnosci
biologiczne;.

W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)
= nowy

12. Nie wolno zatrzymywac na bureie statku, przeladowywaé, wyladowywaé, przewozié,
sktadowa¢, sprzedawa¢ ani wystawia¢ lub oferowa¢ do sprzedazy gatunkéw zelanéss
+rajeksztaltayeh DO spodoustych <XI wymienionych w zataczniku do II protokotu B> do
konwencji barcelonskiej <XI dotyczacego obszaréw szczegolnle chromonych 1r0znor0dn0501
blOlOglCZIle_] w rejonie  $roédziemnomorskim**&zwa : skelem—d pene

| I l ,9;.
3 Wemiare—mezlwese: sStatki rybackie, ktore przypadkowo zlowity gatunki rekanéw

W X> spodoustych <X] wymienione w zalaczniku II do 2Rprotokotu do
konwencji barcelonskiej X> dotyczacego obszaréw szczegdlnie chronionych i réznorodnosci

biologicznej <X, niezwlocznie uwalniaja je nieokaleczone i zywe.

Artykut 10246%
Identyfikacja rekinow

1. = Nie naruszajac przepisow art. 101, <& Zzakazuje si¢ obcinania gltow i odskdrzania
rekindéw na statku iprzed wyladunkiem. Pozbaw10nych gléw 1 odskorzonych rekinéw nie
wolno wprowadza¢ do obrotu na rynkach pierwszej sprzedazy po wyladunku.

4 nowy

2. Nie naruszajac przepisow art. 101, panstwa cztonkowskie zapewniaja, by rekiny byty
trzymane na statku, przeltadowywane, wyladowywane i1 wprowadzane do obrotu przy
pierwszej sprzedazy w sposob umozliwiajacy ich rozpoznanie i identyfikacje, oraz by potow,
przypadkowy potéw oraz w uzasadnionych przypadkach uwalnianie tych gatunkow mozna
byto monitorowac 1 rejestrowac.

Artykut 103
[Nowy artykutl. Zalecenie GFCM/42/2018/2 przepis 5]

Obowiazki w zakresie sprawozdawczosci

Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czionkowskie przekazuja Komisji informacje na
temat warunkow odstepstw stosowanych w odniesieniu do zakazu potowow przy uzyciu
wlokow, zgodnie =z art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006. Komisja przekazuje

o = oo
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informacje o tych warunkach Sekretariatowi GFCM do dnia 31 marca kazdego roku.
Powiadomienie to zawiera:

1) wykaz statkow upowaznionych do potowu wiokiem wraz zich
charakterystyka;

2) odpowiednie obszary, okre§lone za pomoca wspotrzednych
geograficznych zar6wno na ladzie, jak i na morzu, oraz za pomocg
prostokatoéw statystycznych;

3) s$rodki zastosowane w celu monitorowania i tagodzenia wptywu na
srodowisko morskie.

W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)

2 Podsekcja 2

Przypadkowe polowy <&/

> Przypadkowy poléw niektorych gatunkow morskich <xI

W 2102/2015 art. 1 ust. 2
(dostosowany)

Artykut 10446e
Zakres stosowania

Przepisy niniejszege] rezdziala DO podsekcji <XI maja zastosowanie bez uszczerbku dla
wszelkich bardziej rygorystycznych $rodkow wynikajacych z dyrektywy 92/43/EWG lub
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE*esa :

(WE)nr 1185/2003,

33

Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony d21k1ego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26 1.201 0 S. 7)

34
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| ¥ 2102/2015 art. 1 ust. 2

Artykul 10546f

Przypadkowy poléw ptakow morskich przy uzyciu narzedzi polowowych

l. Kapitanowie statkow rybackich niezwtocznie uwalniajg ptaki morskie przypadkowo
ztowione przy uzyciu narz¢dzi potowowych.

2. Statki rybackie nie mogg sprowadza¢ na lad ptakoéw morskich, o ile nie odbywa si¢ to
w ramach realizacji krajowych planéw ochrony ptakow morskich lub by zapewni¢ pomoc
w wyleczeniu zranionych okazéw ptakéw morskich i pod warunkiem ze wlasciwe organy
krajowe zostaly nalezycie i oficjalnie poinformowane, przed powrotem danego statku do
portu, o zamiarze sprowadzenia takich ptakow morskich na lad.

Artykul 10616

Przypadkowy poléw zétwi morskich przy uzyciu narzedzi potowowych

1. W miar¢ mozliwo$ci z zotwiami morskimi przypadkowo ztowionymi przy uzyciu
narzedzi potowowych nalezy postegpowaé w sposdb ostrozny iuwalnia¢ je do morza
nieokaleczone i zywe.

2. Kapitanom statkéw rybackich nie wolno sprowadza¢ zo6twi morskich na Iad, chyba ze
ma to miejsce wramach okre§lonego programu ratunkowego lub krajowego programu
ochrony gatunkéw lub gdy jest to konieczne w celu uratowania zycia lub wyleczenia
zranionych lub wycienczonych okazoéw z6twi morskich i pod warunkiem ze wtasciwe organy
krajowe zostaly o tym nalezycie 1 oficjalnie poinformowane przed powrotem danego statku
rybackiego do portu.

3. O ile jest to wykonalne, statki rybackle na ktorych do polowow stad matych ryb
pelagicznych uzywane sg okreznice lub st g SIVEK : reet lampary, unikaja
otaczania tymi narz¢dziami z6twi morskich.

4. Na statkach rybackich, na ktorych uzywane sg takle i sieci skrzelowe denne stawne,
musi znajdowaé si¢ wyposazenie przeznaczone do bezpiecznego przenoszenia zOtwi
morskich, ich wyplatywania iuwalniania, aby zapewni¢ przenoszenie iuwalnianie zo6twi
morskich w sposob maksymalnie zwigkszajacy prawdopodobienstwo ich przezycia.

Artykut 107465

Przypadkowy polow mniszek Srodziemnomorskich (Monachus monachus)

1. Kapitanowie statkow rybackich nie zabieraja na statek, nie przeladowuja ani nie
wytadowuja mniszek s$rdédziemnomorskich, chyba zZe jest to konieczne w celu ratowania
1 wyleczenia poszkodowanych osobnikdéw oraz pod warunkiem ze wlasciwe organy krajowe
zostalty otym nalezycie 1 oficjalnie poinformowane przed powrotem danego statku
rybackiego do portu.

61

PL



PL

2. Mniszki  $rodziemnomorskie przypadkowo zlowione przy uzyciu narzedzi
potowowych nalezy uwolni¢ do morza nieokaleczone i zywe. Zwloki martwych okazow sa
wyladowywane oraz zatrzymywane z przeznaczeniem do badan naukowych lub niszczone
przez wlasciwe organy krajowe.

Artykut 10846¢

Przypadkowy poléw waleni

1. Kapitanowie statkow rybackich niezwlocznie uwalniaja do morza walenie — o ile jest to
wykonalne nieokaleczone 1 zywe — przypadkowo ztowione przy uzyciu narzedzi potowowych
1 ciggnione przy burcie statku rybackiego.

W 2102/2015 art. 1 ust. 4
(dostosowany)

24. Paﬁstwa czlonkowskie HStans 3 :
= enia : x> gromadze} <ZI 1nforma(:ﬁe na temat wplywu statkow
ryback1ch 10w1qcych kolenle przy uzyciu sieci skrzelowych desnseh stawnych na populacje
waleni w Morzu Czarnym oraz przekazujq te mformaqe KOI’IllS_]l Komlsja mezwloczme
przekazuje B> te <XI informacje; e ktéeye

Wadconawezemu DO Sekretariatowi <XI GFCM

W 2102/2015 art. 1 ust. 3
(dostosowany)

Artykut 109525

0 polowu niektorych gatunkow

X> Rejestrowanie <XI ypadkewy-—peléwprzvpadkowe

morskich

l. Bez uszczerbku dla art. 15 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 kapitanowie
statkow rybackich rejestruja w dzienniku potowowym, o ktorym mowa w art. 14 tego
rozporzadzenia, nastgpujace informacje:

a) kazde zdarzenie przypadkowego potowu i uwolnienia ptakow morskich;
b) kazde zdarzenie przypadkowego potowu i uwolnienia z6twi morskich;
c) kazde zdarzenie przypadkowego potowu i uwolnienia mniszek srodziemnomorskich;
d) kazde zdarzenie przypadkowego potowu i uwolnienia waleni;
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e) kazde zdarzenie przypadkowego polowu i, jezeli jest to wymagane, uwolnienia
gatunkéw rekinow 1 rajoksztattnych, wymienionych w zataczniku II lub zalaczniku
III do protokotu do konwencji barcelonskiej X> dotyczacego obszarow szczegdlnie
chronionych i r6znorodnosci biologicznej <XI.

2. Sprawozdania krajowe, ktore maja by¢ analizowane przez SAE Naukowy Komitet
Doradczy, powinny, oprocz informacji zamieszczonych w dzienniku, zawiera¢ rowniez:

a) w odniesieniu do przypadkowego potowu z6twi morskich informacje dotyczace:

=(1) typu narzg¢dzi potowowych,

=(ii) czasu zdarzenia,

=(iii) czasu trwania zaciagu,

=(iv) glebokosci i lokalizacji,

=(v) gatunkéw docelowych,

=(vi) gatunkoéw z6twi morskich, oraz

=(vii) tego, czy z6twie morskie zostaly odrzucone martwe czy uwolnione zywe;
b) w odniesieniu do przypadkowego potowu waleni informacje dotyczace:

=(1) charakterystyki narzedzi potowowych,

=(ii) czasu zdarzenia,

=(iii) lokalizacji (podanej jako podobszar geograficzny lub prostokat statystyczny
ICES, jak okreslono w zalagczniku I do niniejszego rozporzadzenia), oraz

=(iv) tego, czy przypadkowo odlowiony walen to delfin, czy inny gatunek walenia.

3. De3l-—pgrudnia2015+ pPanstwa cztonkowskie ustanawiajg zasady, o ktérych mowa
wust. I, dotyczace rejestrowania przypadkowych potowow przez kapitanow statkéw

rybackich niepodlegajacych obowigzkowi prowadzenia dziennika potowowego na podstawie
art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

4 nowy

4. Do dnia 15 grudnia kazdego roku zainteresowane panstwa cztonkowskie przedkladaja
Komisji w formie elektronicznego sprawozdania liczbe przypadkowych potowdw i1 uwolnien
ptakow morskich, zo6twi morskich, mniszek §roédziemnomorskich, waleni oraz rekinow
i rajoksztattnych, atakze wszelkie informacje, o ktorych mowa wust. 1 12. Komisja
przekazuje te informacje Sekretariatowi GFCM do dnia 31 grudnia kazdego roku.

63

PL



PL

| ¥ 1343/2011 (dostosowany)

BPFHFEEH

SRODIK TECHNICINE

> SEKCIA 11 XIROZDZLAEL

Obszary ograniczonych polowow

L2 Podsekcja 1

Zatoka Lwia <]

Artykut 1104

Ustanowienie obszaru ograniczonych polowow

W 1343/2011 (dostosowany)
= Nowy

We wschodniej cze$ci Zatoki Lwiej ustanawia si¢ obszar ograniczonych potowow,
ograniczony odcinkami tgczacymi punkty o sestepujgesreh-wspotrzednych geograficznych DO
okreslonych w zataczniku XI czgs¢ A <XI. 2

o ! o !
B

o ! [e] !
3

o ! o !
B

o ! o !

Artykut 1115
Naklad polowowy

Naktad polowowy — dotyczacy zasebéw stad dennych — dla statkow uzywajacych sieci
ciagnionych, dennych i pelagicznych sznuréw haczykowych oraz sieci dennych w obszarze
ograniczonych potowoéw, o ktorym mowa wart. 1104, nie przekracza poziomu naktadu
potowowego zastosowanego w 2008 roku przez kazde z panstw cztonkowskich na tym
obszarze.
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Artykut 6112
Historia polowéw

Najp6zniej do dnia 16 lutego 2012 r. panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji w formie
elektronicznej wykaz statkow plywajacych pod ich banderami, ktére w historii swoich
polowow maja potowy prowadzone w ciggu 2008 roku na obszarze, o ktérym mowa
w art. 1104, oraz na podobszarze geograficznym GEEM 7, zgodnie z definicja zawartg
w zalaczniku 1. Wykaz ten zawiera nazwe statku, jego numer = CFR & w rejestrze—floty
sybaekie—UE, okres, w ktorym statek byl upowazniony do prowadzenia potowodw na
obszarze, o ktorym mowa w art. 1104, oraz liczb¢ dni spedzonych w 2008 roku przez kazdy
ze statkOw na podobszarze geograficznym 7, a w szczegolnosci na obszarze, o ktorym mowa
w art. 1104.

| W 13432011

Artykut 113Z
Upowaznione statki

1. Statkom upowaznionym do polowdéw na obszarze, o ktorym mowa w art. 1104,

panstwo czlonkowskie wystaw1a upowaznlenle do polowow Zgodnle z art. 7 rozporza,dzema
% (WE) nr 1224/2009 Z dnia ’ e

2. Statki rybackie, ktére w historii potowdw nie maja polowow prowadzonych na
obszarze, o ktérym mowa w art. 1104, przed dniem 31 grudnia 2008 r., nie s3 upowaznione
do rozpoczecia potowdw na tym obszarze.

3. Najp6zniej do dnia 16 lutego 2012 r. panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje
o przepisach krajowych obowigzujacych w dniu 31 grudnia 2008 r. dotyczacych:

a) maksymalnej liczby godzin dziennie, w ktorych statek moze prowadzi¢ dzialalnos¢
polowowa;
b) maksymalnej liczby dni w tygodniu, w ktorych statek moze przebywaé¢ na morzu

1 pozostawac¢ poza portem; oraz
c) obowigzkowego czasu wyjscia statkow rybackich zich zarejestrowanego portu

1 powrotu do niego.

Artykut 1148

Ochrona wrazliwych siedlisk

= o= w=n o~ rams wrs
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by obszar, o ktérym mowa w art. 1104, byt chroniony
przed wpltywem wszelkiej innej dziatalno$ci czlowieka zagrazajacej utrzymaniu tych cech
danego obszaru, ktdre sprawiaja, ze jest on obszarem gromadzenia si¢ tarlakow.

| W 134312011

Artykut 1159

Informacje

Kazdego roku przed dniem 1 lutego panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji w formie
elektronicznej sprawozdanie dotyczace dziatalno$ci potowowej prowadzonej na obszarze,
o ktorym mowa w art. 1104.

Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze w odniesieniu do szczegoétowych przepisow
dotyczacych formatu i przekazywania sprawozdania z tego typu dzialalnosci potowowej. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 14325 ust. 2.

¢ nowy

Artykut 116

Srodki zarzadzania flota

W obszarze ograniczonych potowdw ustanowionym w art. 110, zainteresowane panstwa
cztonkowskie zapewniaja utrzymanie zdolnosci potowowej swej floty w odniesieniu do
eksploatacji gatunkéw bladoczerwonej krewetki glebinowej (Aristeus antennatus), krewetki
glebokowodnej roézowej (Parapenaeus longirostris), czerwonej krewetki glebinowe;j
(Aristaeomorpha foliacea), morszczuka europejskiego (Merluccius merluccius), homarca
(Nephrops norvegicus) 1 barweny (Mullus barbatus) na poziomach przewidzianych w tabeli C
zatgcznika XIL

W 2019/982 art. 1 ust. 3
(dostosowany)

X> Podsekcja 2

Ciesnina Sycylijska <X
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Artykut 1179«

Obszary ograniczonych polowow-w=Ciesninie-Syeylijskie}

Zakazuje si¢ polowow przy uzyciu wlokéw dennych w nastepujacych obszarach:

1) obszar ograniczonych potowow ,na wschdéd od Adventure Bank” wyznaczony
odcinkami taczacymi punkty o nastepuigeyeh wspoOlrzgdnych geograficznych X
okre$lonych w zatgczniku XI cz¢é¢ B X1 2

o ! o !
B B B
o ! o !
B B B
o ! o] !
B B B
o ! o !
B B B
2) obszar ograniczonych potowdéw ,,na zachéd od Gela Basin” wyznaczony odcinkami

taczacymi punkty o sastepuigeyeh wspotrzednych geograficznych X> okreslonych
w zataczniku XI czes¢ B X1 .2

o ! o !
B B B
o !’ o !
B 9 B
o ! o !
B B B
o !’ o !
B 9 B
3) obszar ograniczonych potowow ,,na wschod od Malta Bank™ wyznaczony odcinkami

taczacymi punkty o nastepujgeyeh wspotrzednych geograficznych X> okreslonych
w zataczniku X1 cze¢$¢ B <X 2

Artykut 11895
Strefy buforowe-w-Ciesninie-Syeylijskiej
1. Ustanawia si¢ strefe¢ buforowg wokot obszaru ograniczonych potowow ,,na wschod od

Adventure Bank”, o ktérym mowa w art. 1179a€3, wyznaczong odcinkami taczacymi punkty
0 nastepujgeseh wspotrzednych geograficznych X> okreslonych w zatgczniku XI czgs¢ C <X
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o ! o !
B B B
o ! o !
B B B
2. Ustanawia si¢ strefe buforowg wokot obszaru ograniczonych potowow ,,na zachod od

Gela Basin”, o ktérym mowa w art. 1179e€3, wyznaczong odcinkami taczacymi punkty
0 nastepujgeseh wspotrzednych geograficznych X> okreslonych w zatgczniku XI czgs¢ C <X

o ! o !
B B E
o ! o !
B B B
o ! o !
B B E
o !’ [e] !
B 9 B
3. Ustanawia si¢ strefe buforowa wokot obszaru ograniczonych potowow ,,na wschod od

Malta Bank”, o ktorym mowa w art. 1172e633, wyznaczong odcinkami taczagcymi punkty
o nastepujgeyel wspolrzednych geograficznych X okreslonych w zataczniku XI czes¢ C <Xl

° 13 64/ N_150 12 1000
° 13 604/ N_15097 29gs
°5g 340/ N 15097 094
o 59 340N 15017 10¢

4. Statki prowadzace dziatalno$¢ potowowa przy uzyciu wltokéw dennych w strefach

buforowych, o ktorych mowa w nlnlejszym artykule zapewnlajq odpowiednig czestotliwos¢
przekazywania swojego sygnatu s¥s : % £€VMS3. Statki, ktore nie sa
wyposazone w nadajnik VMS, a zamierzaja polaw1ac za pomocg wtokow dennych w strefach
buforowych, musza by¢ wyposazone w dowolny inny system geolokalizacji, umozliwiajacy
organom kontrolnym $ledzenie ich dziatalnosci.

> Podsekcja 3

Morze Adriatyckie <XI

Artykut 1199

Ograniczenia polowow w glebi Jabuka/Pomo-ns

1. Zakazuje si¢ polowow rekreacyjnych i polowow przy uzy01u 51601 dennych wilokow

dennych, teldi—dennwvekh sznurdw haczykowych stawnych 1ig b narzedzi

pulapkowych na obszarze wyznaczonym odcinkami 1qczqcym1 punkty o nestepujgeyeh
wspotrzednych geograficznych B okreslonych w zataczniku X1 czgs$¢ D X1 2.
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o ! o !
B B B

o ! o !
B B B

o ! o !
B B E

o ! o] !
B B B

o ! o !
B B E

o ! o !
B B B

2. Od dnia 1 wrzes$nia do dnia 31 pazdziernika kazdego roku zakazuje si¢ polowow przy

uzyc1u 51601 dennych wlokow dennych, teldi—dennyeh sznurdw haczykowych stawnych
s erewsyeh narzedzi putapkowych na obszarze wyznaczonym odcinkami faczacymi

punkty o ﬂ%%pﬁj%%y%h wspotrzednych geograficznych [X> okreslonych w zalgczniku XI
czg$¢ D X 2

o !’ o !
B H B

o ! o !
3 H 3

o !’ o !
B H B

o ! o !
3 H 3

o !’ o !
B H B

3. Od dnia 1 wrze$nia do dnia 31 pazdziernika kazdego roku zakazuje si¢ polowow

rekreacyjnych i polowdw przy uzyciu s1601 dennych wlokow dennych, telkdi-dennweh sznuréw
haczykowych stawnych 1 putape s ek narzedzi pulapkowych na obszarze
wyznaczonym odcinkami tgczacymi punkty o nastepujgeyeh wspotrzednych geograficznych
> okreslonych w zataczniku XI cze$¢ D X =

o ! o 4
B 9 B

o ! o !
3 K >

o ! o !
B 9 B

o ! o !
3 K 3

o ! o !
b b 9

o ! o !
B K 3

o ! o !

Artykut 12094

Statki upowaznione w obszarze glebi Jabuka/Pomo
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1. Bez uszczerbku dla art. 1199e wust.2 13, komercyjna dzialalno$¢ polowowa
prowadzona przy uzycm sieci dennych wlokow dennych, taldi—dennweh sznurdow
haczykowych stawnych i puatape eeteweyeh narzedzi pulapkowych = na obszarach,
o ktorych mowa w tych ustgpach, jest dozwolona jedynie, jezeli statek p051ada specjalne
upowaznienie i jezeli mozna wykazaé, ze w przesztosci prowadzil dziatalno$¢ polowowa na
odnos$nych obszarach.

2. Na obszarze, o ktorym mowa w art. 1199e ust. 2, upowaznione statki rybackie sa
uprawnione do potowoéw przez maksymalnie dwa dni potowowe w tygodniu. Upowaznione
statki rybackie uzywajace zestawu dwuwlokowego s3a uprawnione do potowdéw przez
maksymalnie jeden dzien polowowy w tygodniu.

3. Na obszarze, o ktorym mowa w art. 1199 ust. 3, statki upowaznione, polawiajace
przy uzyciu wltokow dennych, sg uprawnione do potowow jedynie w soboty i niedziele od
godz. 05:00 do godz. 22:00. Statkom upowaznionym, poiaw1ajqcym przy uzyciu sieci
dennych, % sznuréw haczykowych stawnych 1 putapek—sieetewyeh narzedzi
putapkowych zezwala si¢ na potowy jedynie od poniedziatku od godz. 05:00 do czwartku do
godz. 22:00.

4. Statkom upowaznionym do potowdw na obszarach, o ktérych mowa w art. 1199e
ust. 2 1 3, przy uzyciu narzgdzi polowowych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
ich panstwo cztonkowskie udziela upowaznienia do potowdw zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009.

5. Panstwa cztonkowskie przesytaja Komisji nie p6zniej niz dnia 31 marca kazdego roku
wykaz statkow, dla ktérych wydaty upowaznienie, o ktorym mowa wust. 1. Komisja
przekazuje sekretariatowi GFCM nie pozniej niz dnia 30 kwietnia kazdego roku wykaz
upowaznionych statkow ustanowiony na kolejny rok. W odniesieniu do kazdego statku wykaz
zawiera aastepuigee informacje X przewidziane w zatgczniku VIII <XJ .

a) sazwestatan
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6. Upowaznione statki rybackie wytadowuja potowy stad gatankés dennych wytacznie
w wyznaczonych portach. W tym celu kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie
wyznacza porty, w ktorych dozwolony jest wytadunek polowow z obszaru ograniczonych
potowdéw glebia Jabuka/Pomo. Wykaz tych portow nalezy przekazywal Sekretariatows
SGEEM—+Komisji do dnia 38 : g > 31 marca XI . X> Komisja
przekazuje ten wykaz Sekretar1atow1 GFCM do dnla 30 kwietnia kazdego roku. <XI

7. Statki rybackie upowaznione do potowdw przy uzyciu narzedzi potowowych,
o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w obszarach, o ktérych mowa w art. 1199¢
ust. 2 13, musza posiada¢ prawidlowo funkcjonujace systemy VMS i1 AIS (system
automatycznej identyfikacji), anarzedzia potowowe znajdujace si¢ na statku lub
wykorzystywane do polowu musza by¢ wilasciwie okreslone, ponumerowane i oznakowane
przed rozpoczgciem wszelkich operacji potowowych lub zeglugi w tych obszarach.

8. Statkom rybackim wyposazonym w sieci denne, wioki denne, telde—denne sznury
haczgkow stawne 1 putapki—sieetowe narzedzia pulapkowe, ktore to statki nie posiadaja
upowaznienia, zezwala si¢ na tranzyt przez obszar ograniczonych potowow, jedynie jezeli
poruszaja si¢ wyznaczonym kursem ze stalg predkos$cia nie mniejsza niz 7 wezlow, sa
wyposazone w aktywne urzadzenie VMS lub AIS inie prowadza zadnej dziatalno$ci
polowowe;.

‘ WV 1343/2011 (dostosowany)

L2 Podsekcja 4

Wraziliwe siedliska glgbinowe <X/

Artykut 12148

Ustanowienie obszarow ograniczonych polowéw X> przy wrazliwych siedliskach
glebinowych <XI

Potowy przy pomocy drag ciggnionych i wlokow dennych sg zabronione na nastgpujacych
obszarach:
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1 8 obszar ograniczonych potowow glebinowych ,,rafa Lophelia przy Capo Santa
Maria di Leuca”, ograniczony odcinkami 1aczacymi punkty o nastepujgeyek wspotrzednych
geograficznych X> okreslonych w zatgczniku XI czes¢ E <X ;2

o ! o !
B B B
o ! o !
B B B
o ! o !
B B E
o ! o ’
B B B B
2) b obszar ograniczonych polowow glebinowych ,,obszar delty Nilu z zimnymi

wyciekami weglowodorowymi”, ograniczony odcinkami tgczacymi punkty o nastepujgeveh
wspoétrzednych geograficznych X okreslonych w zatgczniku X1 czesé E <X ;2

o !’ o !
B 9 B
o ! o !
B B B
o !’ o !
B 9 B
o ! o !
B B B B
3) & obszar ograniczonych polowdéw glebinowych ,,géra podwodna Eratostenes”,

ograniczony odcinkami tgczacymi punkty o sastepuigeyeh wspolrzednych geograficznych X
okreslonych w zataczniku XI czes¢ E <Xl 2

o ! o !
3 H 3

o ! o ’
B 9 B

o ! o !
3 K 3

o ! o ’

Artykut 122

Ochrona wrazliwych siedlisk

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich wlasciwe organy byly wzywane do ochrony
wrazliwych siedlisk glebinowych na obszarach, o ktéorych mowa wart. 12148,
w szczegOlnosci przed wplywem wszelkich innych dziatah zagrazajacych utrzymaniu
charakterystycznych cech tych siedlisk.

W 2019/982 art. 1 ust. 4
(dostosowany)

Sekcja 111

Zamknieciea DX przestrzenne lub <XI czasowe w zatoeeMala-Syrta
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Artykut 123«

Zamkniecie czasowe-w—zateee-Mala-Syrta

Od dnia 1 lipca do dnia 30 wrze$nia kazdego roku zakazuje si¢ polowow przy uzyciu wlokow
dennych migdzy wybrzezem a izobatg wskazujaca gltebokos¢ 200 metréw w podobszarze
geograficznym GEEM 14 (Mata Syrta) seamtentenym X, o ktorym mowa <X w zalgczniku
L.

‘ W 1343/2011 (dostosowany) ‘
ROLDLZIAEI]

L2 Sekcja IV &7

NARZEDZIA POLOWOWE

PL 7 PL
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W 2102/2015 art. 1 ust. 1
(dostosowany)

Artykut 124455
Polowy za pomoca wlokow i sieci skrzelowych na Morzu Czarnym
1. Stosowanie wtokow jest zakazane:

a) w odleglo$ci do trzech mil morskich od brzegu, w przypadku gdy nie jest osiagnigta
izobata 50 metrow; lub

b) przed izobata 50 metréw, jezeli glteboko$¢ 50 metrow wystepuje w mniejszej
odlegtosci od brzegu.

2. Panstwa czlonkowskie moga wyjatkowo zezwoli¢ swoim statkom rybackim na
prowadzenie polowow w obszarze, o ktorym mowa w ust. 1, poprzez przyzname odstc;pstw
zgodnie z B art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 <ZI aleeen
o ile nalezycie poinformujg Komisje o kazdym takim odstepstwie.

3. Jezeli Komisja stwierdzi, ze odstepstwo przyznane zgodnie zust.2 nie spelnia
warunkow, o ktorych mowa w tym ustgpie, moze — pod warunkiem przedstawienia
odpowiedniego uzasadnienia i po skonsultowaniu si¢ z zainteresowanym panstwem
cztonkowskim — zwrdécié si¢ do niego o zmiang tego odstgpstwa.

4. Komisja informuje SekretarzaWykenawezege X> Sekretariat <XI GFCM o wszelkich
odstepstwach przyznanych na podstawie ust. 2.

5. Od dnia 1 stycznia 2015 r. $rednica przedzy

jednowtéknowej lub wielokrotne] w sieciach skrzelowych % tawngch nie moze
przekracza¢ 0,5 mm.

‘ 4 nowy

ROZDZIAL 11

FINANSOWANIE SRODKOW OCHRONY POWODUJACYCH TYMCZASOWE
ZAPRZESTANIE DZIALALNOSCI POLOWOWE]

Artykut 125

Finansowanie srodkow ochrony powodujgcych tymczasowe zaprzestanie dziatalnosci
polowowe;j

Srodki przewidziane wart.5, 6, 19, 28, 38, 47, 61, 69, 85, 97 1123 niniejszego
rozporzadzenia, powodujace tymczasowe zaprzestanie dziatalno$ci potowowej, uwazane sg za
srodki ochronne w rozumieniu art. 7 ust. 1 lit. j) rozporzadzenia (UE) 1380/2013 na potrzeby
finansowania tymczasowego zaprzestania dzialalnosci polowowej zgodnie z art. 18 ust. 2
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lit. a) rozporzadzenia [XXXX/2021]*° [Europejski Fundusz Morski, Rybacki i Akwakultury
(EFMRA) peine odestanie zostanie wstawione po jego przyjeciu].

‘ W 1343/2011 (dostosowany)

WV 1343/2011 (dostosowany)
= nowy

BTUEHE X ROZDZIAL 1T X

SRODKI KONTROLI
ROZDZIAE I [X> SExCI4 [ <K

REJESTR > vPowAzZNIONYCH X] STATKOW

Artykut 12642

Rejestr upowaznionych statkow

1. Be-dniaPrzed dniem 1 grudnia kazdego roku kaszde pagstwe DO panstwa <XI cztonkowskie
przesylaja Komisji za posrednictwem stosowanego zwykle systemu przetwarzania danych
zaktualizowany wykaz statkow o calkowitej dlugosci powyzej 15 metréw, plywajacych pod
ich fege banderg 1 zarejestrowanych na ich jege terytorium, ktorym zezwalaja na prowadzenie
potowdw na obszarze objetym porozumieniem GFCM, wydajac im upowaznienie do
potowow.

2. Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera nastgpujace informacje:

a) numer = CFR <= statku s rejesteze baekie—UE oraz jego oznake rybacka
okreslone w B rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6
lutego 2017r wspraw1e unljnego rejestru floty rybackiej <X| zalgeznikue—I—de

B [Europejski Fundusz Morski, Rybacki i Akwakultury (EFMRA) pelne odestanie zostanie wstawione po

jego przyjeciu].
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b) okres, w ktorym dozwolone sg potowy lub przetadunek;
c) uzywane narze¢dzia potowowe.

3. Be=é=ﬁ=1-aPrzed dnlem 1 stycznia kazdego roku Komisja przesylta zaktualizowany wykaz

: s¢ O Sekretariatu <XI GFCM, tak by statki, ktorych to dotyczy,
mogly zostac umieszczone w rejestrze statkow GFCM o catkowitej dtugosci wigkszej niz 15
metrow upowaznionych do potowdéw na obszarze objetym porozumieniem GFCM (zwanym
dalej ,,rejestrem GFCM™).

4. O jakiejkolwiek zmianie w wykazie, o ktorym mowa wust. 1, powiadamia si¢
Komisj¢ co najmniej na 10 dni roboczych przed rozpoczgciem przez statek dziatalnosci
potowowej na obszarze obj¢tym porozumieniem GFCM, tak by Komisja, za posrednictwem

stosowanego zwykle systemu przetwarzania danych, mogta przekaza¢ te informacje
st X Sekretariatowi X1 GFCM.

5. Statki rybackie UE o calkowitej dlugosci powyzej 15 metrow, ktore nie zostaly
umieszczone w wykazie, o ktérym mowa w ust. 1, nie prowadzg potowdw, nie zatrzymuja na
statku peldadzie, nie przetadowuja ani nie wytadowuja zadnego rodzaju ryb ani skorupiakow,
mieczakow i innych bezkregowcéw wodnych na obszarze objetym porozumieniem GFCM.

6. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zapewnienia, by:

a) do prowadzenia dziatalno$ci potowowej na obszarze objetym porozumieniem GFCM
upowaznione byly — na warunkach okreslonych w upowaznieniu — wylacznie statki
rybackie plywajace pod ich bandera, ktére zostaly ujete w wykazie, o ktérym mowa
w ust. 1, 1 ktore maja na poktadzie wydane przez nie upowaznienie do polowow;

b) nie wydawano upowaznienia do polowow statkom, ktoére prowadzity nielegalne,
nieuregulowane 1 nieraportowane polowy (zwane dalej ,potowami NNN”) na
obszarze objetym porozumieniem GFCM lub w innym miejscu, chyba Ze nowi
wlasciciele przedstawiag wlasciwie udokumentowane dowody, ze poprzedni
wlasciciele 1 operatorzy nie maja juz zadnego interesu prawnego ani finansowego ani
nie czerpig korzysci z ich statkow, nie sprawuja kontroli nad nimi lub Ze ich statki
nie biorg udzialu w potowach NNN ani nie s3 z nimi zwigzanez-petewamiNNN;

c) ich prawodawstwo krajowe w mozliwie najwigkszym stopniu zakazywato
wlascicielom 1 operatorom statkow ptywajacych pod ich bandera i ujetych
w wykazie, o ktorym mowa w ust. 1, uczestnictwa w dziatalno$ci potowowej na
obszarze objetym porozumienigem GFCM prowadzone] ¥eh przez statki nieujete
w rejestrze GFCM lub zwigzkoéw z taka dziatalnoscia tekismi-dziatantiamt;

d) ich prawodawstwo krajowe w zakresie, w jakim jest to mozliwe, wymagalo, aby
wlasciciele statkow ptywajacych pod ich bandera iujetych w wykazie, o ktorym
mowa wust. 1, byli obywatelami lub podmiotami prawnymi panstwa
cztonkowskiego bandery;

e) ich statki spetnialy wszystkie stosowne wymagania GFCM dotyczace $rodkoéw
ochrony 1 zarzadzania.

7. Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki w celu zakazania potowu,
zatrzymywania na poktadzie, przetadunku i wytadunku ryb oraz skorupiakéw, mieczakow
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iinnych bezkregowcdéw wodnych potawianych na obszarze objetym porozumieniem GFCM
przez statki o catkowitej dtugosci powyzej 15 metréw nieujete w rejestrze GFCM.

8. Panstwa cztonkowskie bezzwlocznie przekazuja Komisji wszelkie informacje
o istnieniu powaznych powodow do podejrzen, ze statki o catkowitej dlugosci powyzej 15
metréw, ktorych nie ma wrejestrze GFCM, prowadza potowy lub przetadunek ryb
1 skorupiakoéw, mieczakoéw iinnych bezkregowcéw wodnych na obszarze objetym
porozumieniem GFCM.

‘ WV 1343/2011 (dostosowany)

ROZDZIALL 5 Sekcja 11 X7

SRODKI STOSOWANE PREEVABZIANE-PRZEZ PANSTWO PORTU

Artykut 12

:

Z.aKkres stosowania

Niniejsza¥ rezdziat DO sekcja <X] ma zastosowanie do statkow rybackich z panstw trzecich.

Artykut 12

JE

Uprzednie powiadomienie

W drodze odstepstwa od art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 czas na €ia
uprzedniege powiadomienige wynosi co najmniej 72 godziny przed szacunkowym czasem
przybycia do portu.

Artykut 12

:

Inspekcje w portach

l. Niezaleznie od art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 panstwa cztonkowskie
przeprowadzaja w swoich wyznaczonych portach inspekcje co najmniej 15 % wyladunkow
1 przetadunkow w kazdym roku.

2. Niezaleznie od art. 9 ust.2 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 statki rybackie

przybywajace do portéw panstw cztonkowskich bez wczesniejszego upowaznienia podlegaja
kazdorazowo inspekcji.

Artykut 13024

Procedura inspekcji
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Oprécz spelnienia wymogow przewidzianych w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008
inspekcje w portach sg zgodne z wymogami okreslonymi w zalgczniku II do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 131 22
Odmowa korzystania z portu

1. Panstwa cztonkowskie nie zezwalajg statkom panstw trzecich na korzystanie z ich
portow w celu wyladunku, przeladunku lub przetwarzania produktow rybotowstwa
ztowionych na obszarze obj¢tym porozumieniem GFCM iodmawiajg dostepu do ustug
portowych, w tym miedzy innymi uslug w zakresie uzupetniania zapasow paliwa lub innych
zapasow, jezeli statek:

a) nie spelnia wymogow niniejszego rozporzadzenia;

b) figuruje w wykazie statkow, ktore prowadzily lub wspieraly polowy NNN,
przyjetym przez regionalng organizacj¢ ds. zarzadzania rybotéwstwem; lub

c) nie ma waznego upowaznienia do prowadzenia potowdw lub dzialan zwigzanych
z potowami na # obszarze objetym porozumieniem GFCM.

W drodze odstepstwa od pierwszego akapitu, nic nie powstrzymuje panstw cztonkowskich od
umozliwienia — w przypadku sity wyzszej lub niebezpieczenstwa w rozumieniu art. 18
Konwencji Narodéow Zjednoczonych o prawie morza®? — statkom pafistw trzecich korzystania

z ich portow w zakresie ustug $cisle niezbednych do zaradzenia takim sytuacjom.

2. Ust. 1 ma zastosowanie oprocz przepisoOw dotyczacych odmowy korzystania z portu
okreslonych w art. 4 ust. 2 1 art. 37 ust. 5 1 6 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie odmowito statkowi panstwa trzeciego mozliwos$ci
skorzystania ze swoich portow zgodnie z ust. 1 12, bezzwtocznie pow1adam1a o tym tekim
dztatanis kapitana statku, panstwo bandery, Komisje 1 Sekretarza—Wyk snawezese X
Sekretariat <X] GFCM.

4. Jezeli podstawy odmowy, o ktérych mowa w ust. 1 12, nie majg juz zastosowania,
panstwo czlonkowskie anuluje odmowe 1 powiadamia o tym anulowaniu podmioty, o ktérych
mowa w ust. 3.
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‘ U nowy

SEKCJA II1

Porowy NNN

Artykut 132
Obowigzek zglaszania domniemanych polowow NNN
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/33/2009/8 przepisy 3 i §]

1. Nie naruszajac przepiséw art. 48 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 najpdzniej 140
dni przed dorocznym posiedzeniem GFCM panstwa cztonkowskie przedktadaja Komisji
nastepujace informacje:

a) informacje na temat statkow podejrzanych o prowadzenie polowéw NNN na
obszarze objetym porozumieniem GFCM w biezacym 1 poprzednim roku;

b) dowody przedstawione przez panstwa czlonkowskie na poparcie domniemania
prowadzenia polowoéw NNN.

Komisja przekazuje te informacje Sekretariatowi GFCM co roku, co najmniej 120 dni przed
dorocznym posiedzeniem GFCM.

2. W uzasadnionych przypadkach najpézniej 120 dni przed dorocznym posiedzeniem GFCM
Komisja przekazuje Sekretariatowi GFCM wszelkie dodatkowe informacje otrzymane od
panstw cztonkowskich, ktore moga mie¢ wptyw na sporzadzenie wykazu statkbw NNN.

[Zalecenie GFCM/43/2019/8 przepis 2]

3. Nie naruszajac przepisow art. 29 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008,
informacje o ktérych mowa w ust. 1 1 2, zawieraja nastepujace dane szczegdtowe, o ile
sg one dostepne:

a) nazwe i poprzednie nazwy statku;
b) bandere i poprzednie bandery statku;
c) imi¢ 1nazwisko oraz adres wilasciciela ipoprzednich wilascicieli statku, w tym

wiascicieli rzeczywistych;

d) miejsce rejestracji wlasciciela;

e) operatora 1 poprzednich operatorow statku;

f) sygnal wywotawczy i poprzednie sygnaty wywotawcze statku;
g) numer IMO;
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h) numer identyfikatora stuzby ruchomej morskiej (MMSI);

1) dtugos$¢ catkowita;

1) zdjecia statku;

k) data pierwszego umieszczenia statku w wykazie statkbw NNN prowadzonym przez
GFCM;

1) data domniemanych polowow NNN;

m) miejsce domniemanych potowdw NNN;

n) krotki opis dzialalnosci uzasadniajgcej umieszczenie statku w wykazie wraz

z odestaniem do wszelkich istotnych dokumentéw informujacych o tej dziatalnosci
1 stanowigcych dowod na jej prowadzenie; oraz

0) wynik wszelkich podjetych dziatan.
Artykut 133

Domniemane przypadki nieprzestrzegania przepisow zgloszone przez Sekretariat
GFCM

[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/33/2009/8 przepis 4]

1. Jezeli Komisja otrzyma od Sekretariatu GFCM jakiekolwiek dowody na prowadzenie
potowow NNN przez statek rybacki ptywajacy pod bandera panstwa cztonkowskiego,
bezzwtocznie przekazuje te informacje zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu.

2. Najpozniej 45 dni przed dorocznym posiedzeniem GFCM =zainteresowane panstwo
cztonkowskie moze przedstawi¢ Komisji dowody, w tym dowody wykazujace, ze statki
figurujace w wykazie nie prowadzily polowdéw niezgodnych ze s$rodkami ochrony
1 zarzagdzania GFCM, albo nie mialy mozliwosci prowadzenia polowoéw na obszarze
podlegajacym GFCM. Komisja przesyla te informacje Sekretariatowi GFCM najpdzniej 30
dni przed dorocznym posiedzeniem GFCM.

Artykut 134
Wstepny wykaz statkow NNN prowadzony przez GFCM
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/33/2009/8 przepis 5]
Po otrzymaniu wstgpnego wykazu statkow NNN od Sekretariatu GFCM panstwa

cztonkowskie §cisle monitorujg statki wpisane do tego wykazu oraz ustalajg ich dzialalnos¢
1 ewentualne zmiany nazwy, bandery lub zarejestrowanego wtasciciela.
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| ¥ 1343/2011 (dostosowany)

X> ROZDZIAL IV SR

WSPOEPRACA, WYMIANA INFORMACJII I SPRAWOZDAWCZOSC

Artykut 13523

Wspolpraca i wymiana informacji

l. Komisja i1 panstwa cztonkowskie wspolpracuja i wymieniajg informacje z Sekretarzes
Wodkcenawezyn X Sckretariatem <X GFCM, w szczegdlnosci poprzez:

a) whnioski o informacje z odpowiednich baz danych i przesytanie do nich informacji;

b) wnioski 0 nawigzanie wspOlpracy oraz prowadzenie wspOlpracy na rzecz
propagowania skutecznego wdrazania przepisOw niniejszego rozporzadzenia.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich krajowe systemy informacji dotyczacych
rybotowstwa umozliwiaty bezposrednia elektroniczng wymiang informacji na temat inspekcji
prowadzonych przez panstwo portu, o ktorych mowa w tytule III > sekcja II rozdziat I <XI,

pomigdzy tymi panstwami i Sekretarzem—Wykenawezyn DO Sekretariatem <XI GFCM, przy
nalezytym uwzglednieniu odpowiednich wymogdéw w zakresie poufnosci.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja $rodki stuzace umozliwieniu elektronicznego
rozpowszechniania informacji mig¢dzy odpowiednimi podmiotami krajowymi oraz do
koordynacji dziatah tych podmiotow przy wdrazaniu $rodkoéw okreslonych w tytule III
rozdziat II.

4. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia panstwa czlonkowskie ustanawiajg wykaz
punktow kontaktowych ktory zostanie niezwlocznie przekazany droga elektroniczng Komisji,
ekre : wezemu X Sekretariatowi <XI GFCM oraz umawiajgcym si¢ stronom

5. Komisja moze przyjmowac¢ akty wykonawcze w odniesieniu do szczegotowych
przepiséw dotyczacych wspotpracy i wymiany informacji. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 14325 ust. 2.

W 2102/2015 art. 1 ust. 4
(dostosowany)

Artykut 13623-¢

d eh > Format informacji i przekazywanie ich
Komlsp Xl
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* Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze w odniesieniu do formatu
i przekazywania informacji, o ktérych mowa w X> art. 52, art. 109 i art. 108 <X] ust. 1, 3, 4
15. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 14325 ust. 2.

| ¥ 2019/982 art. 1 ust. 11 lit. b)

‘ W 1343/2011 (dostosowany)

Artykul 13724

Sprawozdawczos$¢ dotyczaca macierzy statystycznych

1. Kazdego roku de—dnia przed dniem 1 maja panstwa cztonkowskie przekazuja
ekretarzes ezemu O Sekretariatowi <XI GFCM dane dotyczace zadan 1.1, 1.2,
1.3,1 4 1 1 .5 maeterzy at;vtcg statystycznej GFCM zgodnie z sekejg-€ zalacznikaiem HI

2. W celu przekazania danych, o ktorych mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie stosuja
system wprowadzania danych GFCM lub inny wiasciwy standard 1 protokot przesylania
danych okre§lony przez Sekretarza—Wodcon: awezege X Sekretariat X1 GFCM i dostgpny na
stronie internetowe] GFCM.

3. Panistwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o danych przekazanych na podstawie
niniejszego artykutu.

Komisja moze przyjmowac¢ akty wykonawcze okreslajace szczegdtowe przepisy dotyczace
formatu 1przekazywania danych, o ktorych mowa w niniejszym artykule. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 14325
ust. 2.

U nowy

Artykut 138
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/10 przepisy 2, 4 i 6]
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Dostep do informacji i danych zwiazanych z monitorowaniem, kontrola i nadzorem
w ramach wspolnych programéw inspekcji i nadzoru

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do panstw cztonkowskich zaangazowanych

w projekty pilotazowe lub migedzynarodowe wspolne programy inspekcji 1 nadzoru
na obszarze podlegajacym GFCM.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja bezpieczne przetwarzanie informacji, danych,
sprawozdan 1komunikatow zwigzanych z monitorowaniem, kontrolg i nadzorem
w ramach wspolnych programéw inspekcji 1 nadzoru.

3. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla obowigzkéw panstw cztonkowskich
dotyczacych przetwarzania przez nie danych osobowych na podstawie prawa Unii.

ROZDZIALV

REGIONALNE PROGRAMY BADAWCZE

Sekeja I
Krab blekitny w Morzu Srédziemnym
Artykut 139
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/7 przepisy 1, 2, 3, 5i 6]
Regionalny program badawczy

Panstwa cztonkowskie, ktorych statki rybackie prowadza komercyjng dziatalnos¢ potowows
ukierunkowang na kraba blekitnego (Portunus segnis i Callinectes sapidus) w Morzu
Srédziemnym, ustanawiaja odpowiedni regionalny program badawczy, zmierzajacy do
zrownowazonej eksploatacji kraba blekitnego w Morzu Srédziemnym (zwany dalej
,regionalnym programem badawczym dotyczacym kraba biekitnego™), ktorego celem jest
zrbwnowazony rozwoj spoteczno-gospodarczy.

Artykut 140
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/7 przepis 11]
Monitorowanie naukowe

Panstwa cztonkowskie, ktorych statki rybackie prowadza komercyjng dzialalno$¢ potowowa
ukierunkowang na kraba biekitnego ustanawiaja odpowiednie monitorowanie naukowe
polowéw kraba biekitnego w Morzu Srédziemnym, ulatwiajace wdrozenie regionalnego
programu badawczego w odniesieniu do:
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1) zastosowanego nakladu polowowego oraz ogdélnych pozioméw potowdw na poziomie
krajowym; oraz

2) Dbiologicznych i spoleczno-ekonomicznych skutkow alternatywnych scenariuszy
zarzadzania 1 Srodkoéw technicznych okreslonych przez panstwa cztonkowskie.

Sekcja 1T
Rozkolec Thomasa w Morzu Czarnym
Artykut 141
[Nowy artykul. Zalecenie GFCM/42/2018/9 przepisy 1, 2, 3,5 i 6]
Regionalny program badawczy

Panstwa cztonkowskie, ktorych statki rybackie prowadza komercyjng dzialalno$¢ potowowa
ukierunkowang na rozkolca Thomasa w podobszarze geograficznym 29, uczestnicza
w regionalnym programie badawczym na rzecz zréwnowazonej eksploatacji rozkolca
Thomasa (Rapana venosa) w Morzu Czarnym (zwanym dalej ,regionalnym programem
badawczym dotyczacym eksploatacji rozkolca Thomasa”), ktérego celem jest zrownowazony
rozw@j spoleczno-gospodarczy.

Artykut 142
[Nowy artykut. Zalecenie GFCM/42/2018/9 przepis 10]
Monitorowanie naukowe

Panstwa cztonkowskie, ktorych statki rybackie prowadza komercyjng dziatalnos¢ potowows
ukierunkowang na rozkolca Thomasa w Morzu Czarnym 1 wspieraja realizacje regionalnego
programu badawczego oraz prace grupy roboczej ds. Morza Czarnego w odniesieniu do:

1) zastosowanego naktadu polowowego oraz ogdlnych pozioméw potowow na
poziomie krajowym;

2) danych na temat ogo6lnych ilo$ci przytlowdw w podziale na narzedzia
polowowe i gatunki, z wytaczeniem nurkowania z akwalungiem;

3) biologicznych i spoteczno-ekonomicznych skutkow  alternatywnych
scenariuszy zarzadzania 1S$rodkow technicznych okreslonych przez panstwa
cztonkowskie; oraz

4) ewentualnych przestrzennych lub czasowych zamkni¢¢ polowow w celu
zachowania zrownowazonego charakteru potowow.
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| ¥ 1343/2011 (dostosowany)

TYTUL V

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 14325

Procedura komitetowa

1. Komisje wspiera Komitet ds. Rybotowstwa i Akwakultury, utworzony na mocy art. 30
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr2371/200228. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/201132.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu zastosowanie ma art. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

Artykut 14426

Przekazanie uprawnien

: : =Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych IZ) zmlemajqcych lub
uzupeltniajacych mmejsze rozporzqdzeme zgodnle z art 145, W spraw1e srodkow przyje;tych
przez GFCM <X ] pie—p :
w odniesieniu do:

la) dostarczania Sekretarzewi—Woke: pawezema DO Sekretariatowi <X GFCM informacji na
mocy art. 124 ust. 445(4;

2b) przekazywania wykazu upowaznionych statkow Sekretarzews —Wovkonaweremy
X> Sekretariatowi <XI GFCM X> na podstawie art. 126, art. 10 art 17, art. 26, art. 36
art. 63 ust. 3, art. 72, art. 81 ust. 2 i art. 89 <X] na-meey-art—7;

‘ ¥ nowy
3) odstepstw od S$rodkéw ochrony korala czerwonego okreslonych w art. 43
ust. 2;
38 Rozporzadzenie Rady (WE) nr2371/2002 zdnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochron

i zrbwnowazonej eksploatacji zasobow rybotéwstwa w ramach wspolnej polityki rybotoéwstwa (Dz.U. L
358 231.12.2002, s. 59).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 2 28.2.2011, s. 13).

39
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4) wprowadzenia statego systemu dokumentowania potowéw w odniesieniu do
korala czerwonego na podstawie art. 57;

| ¥ 13432011

Se) srodkdw przewsdzianwveh stosowanych przez panstwo portu, okre§lonych
wart. 12748-13122;

6d)  wspolpracy, wymiany informacji  isprawozdawczosci,  okreslonych
w art. 13523 1 13624,

WV 1343/2011 (dostosowany)
=>12102/2015 art. 1 ust. 5 lit. a)
=, 2102/2015 art. 1 ust. 5 lit. b)

7e)  tabeli, mapy i wspotrzednych geograficznych podobszarow geograficznych
GECEM, okreslonych w zataczniku [;

8f) procedur inspekcji prowadzonych przez panstwo portu w odniesieniu do
statkow, okre§lonych w zalgczniku II; oraz

9g)  macierzy statystycznych GFCM, okre$lonych w zataczniku III.

Artykul 14522

Wykonywanie przekazanych uprawnien

l. Uprawnienie do przyjmowania aktow delegowanych powierzone Komisji podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. = X>
144 X +6b—t6e—426 €, powierza si¢ Komisji na okres 3 lat od X> daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia <X =, 28listepada2045—+ €. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnief nie pozniej niz szes¢ miesigcy przed zakonczeniem okresu
trzech lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na taki sam okres,
chyba Ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz
trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w = art. > 144 <X] +6b-6e426 €, moze
zosta¢ odwotane w dowolnym momencie przez Parlament Europejski lub Radg. Decyzja
o odwolaniu konczy przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pézniejszym terminie. Nie narusza ona waznosci
juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety zgodnie z =¥ art. O 144 <X] +6b—6e—26 € wchodzi
w zycie wytacznie w przypadku braku sprzeciwu Parlamentu Europejskiego lub Rady w ciggu
dwoch miesigcy od zawiadomienia o tym akcie Parlamentu Europejskiego i Rady, lub tez
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jezeli przed uptywem tego terminu Parlament Europejski i Rada poinformuja Komisje, Ze nie
zamierzajg zglasza¢ sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten
jest przedtuzany o dwa miesiace.

Artykut 146

Uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 1343/2011 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zataczniku XV.
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| ¥ 13432011

Artykut 14729

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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